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O EN

Num eeo aparecido hii dias no
«Didrio de Lishoa», ¢ em que se
‘citavam dois periodos do belo arti-
go de Silva Brandiio que publicimos
no idltime nimero, formula-se esta
momentosa pergunta:

— Quando se fundard, em Portu-

, um curso de cinegrafia?

A pergunta ¢ oportuna e merece

esposta, tanto mais que logo em

nida se sugere o aproveitamen-

da tio falada ¢ sempre possivel

eforma do Conservatirio Nacional

¢ Misicn ¢ da Escola de Arte de

Representar, para a inclusio de al-

amas cadeiras em que se leccio-
asse cinema aos alunos,

Hi que dizer, no entanto, que o

SINO

DO CINEMA

ma, e nilo se lhe nota a falta; nem
na Alemanha, nem na Itilia nem
em Franca, paises onde o cinema ji
atingiu a maioridade, nem em Es-
panha, onde revela ji a mais pro-
metedora adoleseénein, Porque ha-
veria entio de existir um curso de
cinema em Portugal?

Nio quere isto dizer que deter-

minadas funcbes {éenicas e artisti-

cas — operadores de som, composi-
tares, decoradores, maquilhadores,
e até mesmo intérpretes, além de
outros — nio pudessem receber nas
eseolas por onde passassem algu-
mas luzes especiais, particularmen-
te relacionadas com a pmmm

tual dos seus préstimos ao ci-

sino da arte cinematogrifica nio
ode dizer-se por vias estrictamen-
pedagégicas e que em todos os
paises onde ela atingiu verdadeira
portincia e alto nivel, técnico e
istico, nio existe propriamente
ialgquer curso de cinegrafia.

l A verdadeira, a tUnica escolan de
linemi — ¢ o estadio, é o trabalho
ietivo, em conjunto, onde os ned- |
Rios aprendem com os mais expe-
es 0s pequenos e grandes se-
s da arte sedutora. E é tam-
a sala de cinema, onde a visio
ta e esclurecida dos filmes en-
A mais «aos que sabem ver» que
as preleccdes ministradas sex
BOri».

aprendizagem cinematografica
pode fazer-se com proveito como
fazia a aprendizagem das belas
rtes nos mosteiros medievais e nas
ficinas do «quatrocenton. Arte de
rtistas e de artifices, em nenhuma
putra se¢ pode conservar melhor a
hierarquia corporativa e tradicio-
do mestre, oficial ¢ aprendiz —
endiz que serd oficial ¢ que po-
chegur a mestre, se para isso
mestria:

a América, salvo institutos pu-
gmente espéculntives, donde nun-
saiu ninguém que se conheca,

p existe qualquer curso de cine-

nerna, se pard ai pendesse a sua vo-
cacio, lsso, sim, serig dtil, pelo in
terésse que provoc nos alunos
por tio importante e apaixonante
actividade, QQue se ensinasse ncis-
tica cinematogrifica e registo de
som ao0s futuros engenheiros ou
agentes téenicos, no Instituto Su-
perior Técnico e nas escolas indus-
triais; as particularidades da deco-
racio e da iluminaciio cinematogra-
fica, e até fotografin, aos alunes de
pintura e de arquitectura da Escola
de Belas Artes; que o programa da
Escola de Arte de Representar pre-
visse licbe especiais sobre caracte-
rizacio e interpretacio ciremato-
grifiea, em ver de se confinar ex-
clusivamente ao teatro; gque o cur-
so de composiciv do conservatirio
ahrangesse nocdes de adaptacio
musical de filmes (o que darin até
excelentes erercicios ¢ exames) ; gque
na proprin Faculdade de Letras se
ensinassem as regrag fundamentais
da exposicio e dialogaciio cinema-
fogrifica — tudo isso estaria mui-
to bem e seria mesmo muito atil.

Mas reiinir gob um titulo pompo-
s0 a mixorunfada de tidas essas es-
pecializacbes, parece-nos pretencio-
s0 e contra-producente.

na §5* pdgina)

0 Sr. Embaicador de Espanka, D). Nicolaw Franco e sug espisa assistem
@ exibicdo de <RAZA>

Vo torde do passuds sexta-feira, na
i do 8, Luis, perante numerosa ¢ esos-

e arigténein apresontou-ge «Razas, fil-
espanhol de exocpoional envergadura
glasse, de que o nosso eomaradn Dias
do foi director de produgio e de que,
repetidas veses, falomos, nos colunas
«Animatigrafos.
Para o gente portuguese em geral,
tito om particular para o Cinema por-
ds, a viedo de «Rosas, emmstitud acon-
ento sensaetonal, Muitos motives se
Mparam pare que azgim fisse, «Razas
tes de mady nada, uma producdo do
m de nagde {rmd, um filme do ci-

nema espai whol nove, do cinema ;-qmum!
que sord amanhd wma das pedros do Ci-
nema Latino, onde o Cinema portugnés gi-
bre todos oz obatdeswlos hd de ter, tam-
bém o sen lugar, «Rozas & um filme que
moral, sentimentnlmente coi verto no am-
ente portugufs, nn ventode ¢ no cora-
gio dos portuguescs ¢ twdo dsto ji sobro-
vd pare gue acorvoksemos na sexta-fei
ao S, Luiz com ¢ interdsa
dima, estrein do fita por
medmo  emtusingme o os mesmos desejos
comi (que vamog pore o apresentacio dum
novo trabolho dos 1wossor estiddios.

A pesado aswistiram Swa Ex.* o Sr, Mi-

Desde a primeira hora, incluimos o
Professor Agostinho de Campos entre
as personalidades a ouvir para o nos-
50 inguérito. A primeira vista, poderia
parecer dispensdvel interrogd-lo, visto
se fer promunciado erpontdneamente,
hd alguns meses — scomo perdadeiro
moralista, sempre atento & calgidosco-
pica fisionomis do Mundo, aos pro-
blemas da actualidade, aos passos ¢
desvios da vida naclonals.

eAnimatografos registou ¢ aplaudiy,
comentou e agradecen entdo, as pala-
vras com que o Prof. Apostinho de
Campos veilo apolar, talvez fnvolunta-
riamente, as tdetas por nos defendidas.
Mas iss0, em vex de nos dispensar de
ouvir apora a sua autorizada opinido,
constituia mals wma rgxdo para reco-
ihermos para o MossO inguérito o seu
depoimento,

0O Doutor Agostinho de Campos con-
quiston enire a fina-fior do pensa-
mento portuguds wma ol .posicdo de
proeminéncia  inconlestadu, na sua
modelar carreira de pedapogo e de
escritor, que de hd muifo a sua voz é
das que mais lmercm: escuiar. seja
qual fan o mssunio s N e
ntincle. A sua xnwum*m-fu ao sen sa-
ber, & sna experiénela, allam-se a per-
manente ¢ vive preocupagdo do bem
comum, o mats animado e estimulan-
te sentido de portuguesismo, e o mais
claro, licido @ sadio bom senso — ésse
bom senso precioso, tdo raro méste
pais doidivanas, como raro é, alids, em
todo o vasto ¢ extravagante Mundo.

Dirigindo-nos ao Prof. Agostinho de
Campos sablamos pols que ndo fazio-
mag mals do gue cumprir um dever
Tinhamos .a exirita uir"m agdo :fe' o Oli-

vir ginda que ndo tivesse escrifo ag
Ie artipo a Que acima nm refar.mos
«0 cinema invasors, Seria porianto
duplamente indisculpdvel esquecé-lo
nesta ocasido, wma vex que mostrara

jd guanto o problema de que fraio o
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nosso inguérito o interessava e preo-
cupara.

Disse-nos 0 Professor Agostinho de
Campos:

— Nilo posso deixar de aplaudir

todos os esforgos que se Fa.-;am S
favor do Cinema Nacional. O cine-
ma estrangeiro — porque ¢ cinema
e porque estnmgeuu — @ a-parte
uma ou Mutra excepciio que sé con-
firma a regra, deseduca e desnacio-
naliza. Deseduca e desnacionaliza
porqtie, como escrevi no «Coméreio
do Portos, nas fitas estrangeiras,
e especialmente nas americanas,
«nfio perpassa nem vislumbre de
nosso caracter nacional, nem relim-
page da nossa histdria, nem calor do
nosso patriotisnio, nem sOpro da
nossa alma colectiva, nem acirdo
com a nossa religiosidades, Por seu
intermédin «nf temns o panivita ma.
leavel du infincin e da juventude
portuguesa, e a alma ingénua das
nossas multiddes populares — ali-
mentados ou sdbre-alimentados por
um romanesco de baixa categoria
mental e sentimental, coisas fabri-
cadas a mil léguas de nis por gente
que nem nos Ama nem sequer nos
conhece, gente internacional ¢ em
sem  péitria, dominada pelo
ivo afd de sorver e engolir
dinheiro, ¢ de viver, como mandava
o primeiro grande Elias, «da subs-
tancia dag nacbess.

Uma vez ou outra acontece gue
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grande filme nacionalista espanhol

foi projectado numa sess&o especial que se realizou no S. Luiz

nistro dasx Finangas ¢ Presidente da Jun-
ta Central da Legido o og Srs. Embaixa-
doves de Espunha, do Brusil e de Ingla-
terrn o on-Sra, Mindstrog da Alemanha o
de Fremga ¢ o Sr. General Casimire Te-
les, Comamelante Geral da Legido, Assis-
tiw DHas Awmado que trowze a fite pare
Portugal, Estavam mads convidados da
Embateadn de Eepasha, de Ding Amedo
e do einema S, Lafz que enchiom eompie-
tamente o galn da Rua Anténio Maria
Cardoso, formandoe wm piblico de grande
acontectmenty — o pithlieo eerte parn
uma primeiva exibigdo de «Raszas.
Todos o espectadores foram agrada-
velmente surpreendidos com o pessagem
dum documento valiosfssimo para a Histé-
ria das wogies poninmilares, nadn menos
qite algumas imiagons do Encontre de Se-
vitha, filmadax pela For-Movietone, que
ofereceu wo Seerotariade dn Propagenda
Nacional wma obpia desta ¢mporiontisei-
ma actualidade, France ¢ Salazor forom
largoments vitoriados oom duas dos mai
res ovacoes que a saln gloriosa do S. Luiz
tem ot
Depois, eomegou a projecgdo de «Razas.
A apreciagdo do muito que vale @ do mui-
to gue ropresenta date filme fd-ln o nosso
eritico, Diga-pe aqui, upenas, que <Razas
agarroi do primeira & Gltimea imagem to-
dog o8 eppectadores do 8, Luiz, com o sna

o,

historin wigorosa, sérin, com o sen M
fico desempenho téewico ¢ artistico. As
palmas que  froqliontemente cortarom a
exibicio do cRases foram o expressio vee-
mante ¢ calovors do entusigemo liso-es
panhol, pela vigorosy o alta dowtrinag
filme, As palman don cineastas portugue-
ses que aesistiom foram, também, as pal-
mas & perfeigdo duma oliva, ¢ aos progres-
sog que representa, wg nivel téenioo quy o
Cinema  espmithol revelow ter atingids,
como rvesultado do sew esfireo intenso
da sua continun o jd brilhante aetividade.

A critica do filme

N&o podia ser mals agradivel » impres-
sio que senti a0 wer «Razas nem mais li-
sonjeira a fdeia que me deixou sébre o
jovem mas ji adulto cinema espanhol, re-
criado sbbre as ruinas da guerra termi-
nada menos de trés anos, gracas i
esclarecida visiio do Govérno de Franco.

«Raza», produzido debaixg do patroci-
nio do Consejo de la Hispanidad, é uma
admirdvel obra de einema, por muitos as-
poctos, & uma enorme ¢ vibrante afirma-
¢cio de espanholismo, desde a fonte de
amargura que brotou da derrota de Cuba
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(Conelui na

UM GRANDE INQUERITO DO «ANIMATOGRAFO»

«A’ continvidade da invasdo temos
de opdr a continuidade do contra-
-veneno, isto &, do cinema nacional?

Diz-nos o Professor

Agostinho de Campos

Professor Agostinho de Canmpos

a exploraciio sectiria ¢ tio despabe-
lada, tdo evidente o «tendenciosos
dos fabricantes e exploradores, que
o Govérno tem de intervir para lan-
car o interdito sobre o que agentes
seus jd consentiam que se exibisse.
Mas o mal é continuo e endémico,
nio se cura com um ou outro es-
pirrar tardio e raros.

A continuidade da invasio temos
de opdér a continuidade do comtra-
-veneno, isto é, do cinema naecional
— j4 que nio haverd maneira de
combater o cinema desnacionaliza-
dor sendio com cinema nacionaliza-
dor. Mas para isso é preciso que o
cinema nacional seja bem portugués
e que edugque — ou pelo menos nio
deseduque.

A resposta ndo podia ser maits niti-
da sobre o primeiro ponto do nosso
inguérito, ou seja sobre a necessidode
e oportunidade de ym cinema poriu-
gués. Mas eis-nos cheégados agora o
outra questdo, derivada da primeira
— oit mether, derivada da resposta
afirmativg @ primeira guestdo: Como
deve e que deve ser o Cinema Nacio-
nal?

—Toda a obra de educacio é
sempre muito dificil, e particular-
mente dificil serd por meio de um
cinema portugués, visto que o eci-
nema é coisa cara, dificil portanto
de viver e desenvolver em nacies
«proletiriass como a nossa. Por
certo serd frduo e complicado lutar
em condi¢ies que interessem, do
ponto de vista nacionalizador e edu
cador, contra os estranhos, «que
teem ao seu aleance a riqueza que
vem do niimero, o oiro que de todo
o Mundo lhes eal nas algibeiras e
03 maquinismos que tudo podem —
menos elevar, ‘nobilitar as almass.

Dizem-me que em Portugal hi s
200 cinemas, o que torna dificil a
vida do cinema nacional pela res-
trita compensaciio que encontra no
mercado. Se isso é penoso, pelas di
ficuldades que cria s fitas portu-
guesas, niio posso deixar de sentir
satisfacio por saber que, pelo mes-

(Conelui nx 2. phgine)




M Palavras oportunas

Mais uma vez o ar, dr. Joaquim Manse,
Hustre director do «Didrio de Lisboas,
distingue o nosso jornal e o Cinema Por-
tugués na primeiry phgina do seu famoso
vesperting, d(-dicmu!lo—ihes um  daqueles
ecog de que fle possui o segrédo, pelo
mundo de coisas que condensam ém poucas
linhas, como certas esséncias que 86 con-
tém em frasquinhos minisculos, e de que

fom fabricar-se litros e litros de per-

me.

Vamos trancrevi-lo na integra, com a
devidn vénia;

O cinema portuguds omminhu, embora
de vagar. Convém ampard-lo na fose de
ercscimento em que se encontra, Nem cen-
#urag ferozes, nom ontusiasnios eragero-
don, Ji o dizia Jodo da Barroz, o histy-
viddor divs «Dieadans : y

— «()s portugueses desaminmim, qml.fu!u
mlite repreendidons, Conservemoy o jua-
ta medida, peis, agroyeitands a oportuni-
dade para marear o nosse lugar.

A tal respeito l-wo gm <A tigrafos :

— ¢ cinema necessita mesmo de uma
conatante renovagiio de energias ¢ valores,

Mus ésses valores e essas energing tém
de ser recrutadas nag camadas novas. Na-
quele grupo de homeéns que constitui s
parte mais si de qualgquer geragiio.

Estamog de acdrdo — para wma avle
nova, gente mwva, Como, porém, além do
talento ¢ da inspiragdo, ¢ necessdrio wma

" o A

\gio prep e, formular
sata pregunta:

—%r::;mh #0 fundard, em Portugal, um
eurso de cinegrafio?

4 hastante tempo que se fola na re-
forma do Comservatirio Nasional — re-
forma indispensdvel, o fim de que a0 aco-
moda, com espirito novo, & missdo que lhe
inowmbe. Caso na o me conyer-
tum em frutuosay realidedes, oertamente
o pedngogin oimemdtica ndo ficard no res-
to. dos papdis velhos,,,

Palavras oportunas ¢ sensatas, estas em

ue se comegsn por rvefrear certa firia
l‘}l‘ i licio ou exaltag fva, guja
explicaciio nio é dificil de obter, ¢ se ter-
mine por levantar um dos maijs interes-
santes problemas da cinematografia:z o da
escols de ginema, Tio Importante nos pa-
rece, que déle nos oceupamos neste nimero
om nrtigo de fundo, o cuja leftura reme-
temos o benévalo leltor.

B «Sétima Artes

Milo amiga envia-nos um novo jornal

rtugués de cinomatografia em que &
s:fm do Cinemn Portuguls encontra o
mais amplo lugar, Dev tle so desin-

! wlo espirito de dniciativa de alguns

auténticos ccinéfiloss, na acepclio que
sempre. atribuimos a tal palavra, Diri-
go-os Carlos Costa, ¢ 0 seu primeiro ni-
mero, que traz nA eaps uma caricatora
do nosso direct blica ref que
nog desvanecem.,

Impresso em duplieador, a sua aparfn-
cin modesta di no seu conteddo um ex-
traordindrio relévo, pelo esférco moritirio
que representa.

Us nossos agradecimentos e o nossos
yotos de longa e prospera vida.

L

B Um mecenas

Um bem intencionado comunicw-nod que
dispbe de certa quantia epara o engran-
decimento do Cinemn Nacionals, e pede a

«BANIMATOGRAFO» EM HOLLYWOOD...

A Loja da esquina
ou o LUBITSCH K. O.

pelo nosso <¢enviado especial»

Ainds hoje nio sei uo certo se o Lu-
biteh ¢ que foi buscar parn & fita o nome
da loju do Juck Hall gu se dste, aprovei
tando-se¢ dum éxito de ocasifio, bapti
de «Loja da Esquinas, o seu incrivel
sidrag-stores,

Estes «drag-stores> sido a tradugio,
mais ou menos correctd @ com certezn
aumentada, das «vendas» ou chavanezass
dag terras de provineia (como se sabe, a
havaneza ¢ um pacata vendn gue por es-
tar situada & beira de dgun sofre a in-
flutnein ricica do apllo do mar e das pa-
ragens estranhas). Af encontra-se, a bem
dizer tudo que o homem civilizado ou as-
pirante & si-lo supde, na sua ingenuidade,
necessitur, do bilhete postal ji com @ es-
tampilhus posta, & macaroen de mitho que
qualquer americano nio trocaria (here-
sial) peln mais rechonchuda das bananas
da Madeira.

Apesar de tida esta variednde, ao lado
da <Loja da Esquinas as outras jai nio
sdo mais que desoladas pafsagens lunares.

Peco com muito interésse que nio Jevem
a mal ter g Jack Hall abandonado a vaga
mas eatita posicio de agente artistico pe-
la prosaiea direcgiio dum estabelecimento
de sicos ¢ molhados, ou sejn de tudo o
que existe & face ou por debaixo da terra
A , quando hi imaginagilo, do «Tiroliro-
liros faz-se uma sinfonia patética ou dum
cantor de Opera actor capaz pura o ¢i-
nema.

Decerto que nio se trata de nenhum pa-
licio das mil e uma noites, mas ha quem
diga que ¢ o Gnico lugar de Hollywood
onde & gente nio se aborrece.

A.

Com efeito o Juck nio abriu uma loja,
montou um especticulo, e eu 80 queria
que dessem ci uma saltada alguns comer-
ciantes de Lisboa que armam tends em
yerdadeirog jazigos de familia, na errada
suposicio de que mssim as cordas plo dei
xariio de aflulr,

As montras o o eortinc que logo pren
do o atengio do pefio apressado, Numa
grande ardosia  vio-se inscrevendo, no
docorrer do dia, as flutuagoes de valor dos
artistas mais eotndos, constituindg uma
verdadeira Bblsn a ‘que se empresta um
cunho popular, temida pelos que se en-
contram na berlinda e respectivas em-
présas.

Embora o maroto do Jack afiancs que
pogs sempre no fiz ¢om oz olhos postos
na Arte (menina muito assediada, de be-
las formas, e sem domieilio certa), des-
confip de tal isepgito ¢ nEp me avepturo
muite supondo que cerfas baixas repenti-
nas s devem ao corte, nio menos sibito,
de verbas de publicidade.

Ultimamente entrow para ésse singuolar
quadro de honra o nome de Buster Kea-
ten, mas o titwlo ¢Pamplinass sob de-
vagar de cotagio, porque ndo hi nada
mais dificil para um artista do que re-
cuperar o favor que slgum dia perdeu
junto do piiblico, mesmo gquando nilo The
enbem culpas, Serh o caso de Pamplinas?
Inclino-me talvez peln afirmativa, porque
¢ estranho ver sossobrar, um apis outro,
o8 ehmicos do ‘cinema americano. Eis um
rio que nem o Jack conseguird de-

As noticias do dia, sempre frescas, sob

«RAZA»

(Conelusdo da 1.* pdgina)

até 3 vitérin redentora do ideal e das
armas nacionalistas na campanha de 1936-
-89, O argumento, que aparecs assinado
por Juime de Andrade, acompanha a vida
de uma familia cujo chefe morre a coman-
dar um dos navios destrogados pela esqua-
dra smericana em frente de Havana. Os
seus quatro filhos =80 homeng feitos quan-

surge o leva fonal de 18 de

para Cuba e o martirio dozs monges nu-
ma praia catalfi, por exemplo), p manei-
riv como valorigon ag figuras e deu den-
sidade aos ambientes (repare-se na cena
do casamento, na atmosfera do «dancings
de Barcelona), & autoridade com que
orientou actores e figurantes, 2 compoal-
gilo de todos o6 momentos, com a8 carac-
teristicas mais dispares. Saenz de Here-
din teve excelentes colaboradores, espe
clalmente em, Enr]rg;n SGliertner ¢ Ceeilio
Paningua os'operadores, no maestro Ho-
sada, autor do ifico h

to musical, nog decorndores e até mos ca-
racterizadores. £ também justo mencio-
nar o Optimo gegisto de som, feito pelo
i espanhol Laffon Selgas.

Julho, no qual todos desempenham o seu
papel — até o que se transviara nos en-
rédos da politiea e no desvario de cegas
aspiragbes. Mas ¢ entrecho foi concebido
de maneira que, a par das figuras prin-
cipais, nos da todo um panorama da raga
espanhola, trugade por uma vasta e vigo-
ros teorin de tipos, arrancados a Lidas as
classes ¢ colhidos nos quatro’ eantos de
Espanhn. A ligho do famoso «Cavalgadas
fol bem compreendida pelos nutores de
«Razas» — e, 0 que & melhor, foi por éles

linda e desenvelvida, Tio bem o fize-

cAnimatografos que o aconselhe quanto
& melhor forma de a empregar.

S6 temos um conselho a dar-lhe: gasté-
1o em bilhetes dos cinemas onde se exy
bam fitas portughosas.

Ooincidéneia curiosa: o bilhete traz a
data da estreia de «Ldbos de Serras, 28 de
Fevereiro de 19042,

B Aviso a0s Incaulos

0 bi-semanirio que o nosso director se
viu forcudo a chumar aos tribunais para
rosponder pelo erimo de abuso de lberdade
de imprensa, usada no sentido do insulto

¢ das acusacHces i suas honurnbili-
dade, pretende agora desviar a questin
pata o campo da eritica, fingindo ter a
tigenuidade de supor que € a sua opiniio
sobre <O Pitio das Cantigass que serve de
base & queixa apresentada.

Devemos portanto esclarccer gue nfio
imputamos em justica uma sd frase de
tal eritiea ou pscudo-eritica, mas sdmente
o (ue, no sen intréito, ultrapsssa verds-
deiramente as rains da decéncia em geral
o dn nossa paciéneis em particular.

Mas o mais espantoso & que, depois de
0 insultar publicamente o queixoso, en le-
tra de férma, s¢ tem o desplante do es-
erever o seguinte:

«...qualg slusiio desabonatiria da di-
gnidade pessoal do ar. A. L. R. nem a es-
croveriamos nem consentiriamos que sl-
gufm a escrevesse nas colunas déste jor-
nal.>

On awra tout yu!
B Mais surprezas

Também nio deixa de ser surpreendente
que o Gltimo artige da campanha contra
a Produciio Anténio Lopes Ribeiro que se

yublica em «0s Ridiculos» venha ilustra-
ao com ums fotografia do filme «O Costa
do Castelos, Produciio Tobis Portuguesa,
em que o actor Manuel Santes Carvalho
1& o sobredito jornal,

E a fotografia traz o seguinte titulo:
O# realizadores do esperancoro [ilme <O
Costa do Castelos nio desprezam o com-
panhin de 5Os Ridiouloss

Cada um come do que gosta,

ram que se justifica completamente o ti-
tulo, chelo de responsabilidades, que no-
meia o filme,

Se a planificagio nem sempre & impe-
civel, o desenho das personagens, a com-

™
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Um dos' melhores elementos do filme
ostd na interpretaglo, homogénes, sogura,
chein de propriedade na distribuicfio e de
nebrto no desempenho,

A cabeca quero citar Alfredo Mayo,
gali espantoso, actor extraordindrio, pos-
suldor de invulgar epresencas. Mas todos
08 outros intérpretes sdo execelentes, des-
de 08 principais nos «secundirioss. Dis-
tinguem-se no entanto José Nieto, Jalio
Rey de las Heras, Lulz Arroyo, Raul Can-
cio, Ana Mariscal, Blanca de Silos, Ro-
sina Mendia ¢ Pilur Soler.

«Raza> impde-se¢ pela seriedade imensa
de todo o =eu conjunto e pela correcgio de
todos o8 seus naipes. A execucio do fil-
me estd, sem divida alguma, & altura do
tema ambicioso que nele € tratado. Sen-

Noutro ogmarote do S. Luiz o Sr. Embaizador do Brasil, dr. Ariijo Jorge, assiate
& projecgio di «Rozis

posigio dos. episddios, o recorte de toda
a acgiio, a grande maiorin dos didlogos,
ay am uma cat in surpreendent
— a que nio deve ter sido estranha a
ssupervisiio literdaria (como se diz nas
legendas) de Manuel Asznar e Manuel
Haledn,

A encenaglo foi divigida por José L.
Saenz de Heredin, que tem no filme wi-
riags provas de exame, tddas merecedoras
de boas notas e muitas dignas de distin-
ciig, sem favor. Note-se a forma como do-
minou as dificuldades de muitas censs, o
partido tirado das possibilidades expres-
sivas de mmitos momentos (n despedida
do Comundante Churruca, & sun partida

to-ge bem, ao ver fate filme, que existem
em Espanha actualmente dezassete estil-
divs em laboragilo e que o cinema espa-
nhol caminha para uma produgiio anual
que roca ji pela centena de filmes — isto
¢, sente-ze que a Espanha tem ji uma
auténtica indistrin cinematografica,

E «Razas trouxe-me ainda uma senss-
¢ilo imensamente agradivel: o reconfirto
da sua autenticidade derivada da sua ve-
racidade ¢ da sua austeridade — ¢ do des-
prézo por formulas ¢ processes artificiais
¢ estandardizados — e muito mais dis-
tantes e alheioa & nossa p lidade e
a0 nogso temperamento de peninaulures,
de europeus, ¢ de cristios, — D. M,

de Carvalho MNunes

todos o8 pontos de vista, slio afixacag é
porta para ghudio da populagio, que si
vive do cinefa e para o cinema.
Reproduzs as de ontem:
— Depois de <Tudo isso @ o Cép tam-

ANEREEEAT U

— Com o prenfinelo di primavera, che-
gAram os primeiros calores

— Boletim de saide: a Heddy Lamar;

continua boa.
E tompo de entrmrmos. Jack Hall nis
entrincheira atréia do baledo apanren.
ndo medo de colhida por parte dalgum
mal intencionado, pelg eontririe, eomo
animador do espectaculo, vem sorridents
a0 nosso encontro disposto a troear por
uma coisa certa (o délar, momenténes.
mente nas nogsas algibeiras) por outrs
incerta (mquilo que &le se encarregnri de
provir gue preciswmos). E, dests mangi.
4, além de montador, animador, ensain.
dor, ao menes de «cock-tailss, excree, com
muita proficiéncia, o lugar de ponts, in.
duzindo asg vitimas pars o mau eaminbo;
a pecgio de pechinchas...

A influéncin do melo faz-se sentir em
todoa os objectos expostos para n vendn,
Niio hi atributo da beleza gue nio tenha
o nome duma estréla em voga. O «Surdo)
Gmsm:» vende-se como canels, Lia Kathe-
rina Hepburn temos os trechol le vita-
minas I, gque a acreditar mo Jack (niy

1t ), desenivolve g inteligéneia;

ag
ta

béms, as emprésas viéem-se na
de fechar ag portas, visto a matéria fiear
assim eagotada.

— Como  recurso, a  Metro  resolveu
adaptar A tela <0 Infernos de Dante. Lo
go que soube do projecto, a Paramount
encomendou o argumento para uma obra
grandiosa — <0 Purgatirios. Mas depois
disto, o problema continua sem =scluciio.

— A direcgiio do Aquirio de Los Ange-
les ofereceu a Betty Grable um bilhete de
livre triinsito,

— Continua sem emprigo um intercs-
sante mancebo recém-casado com umz jo-
vem artista que canta como um ecandrio
e faz covinhas na cara quando ri. Rece-
bem-se propostas (para o manceho).

— No amuive municipal da cidade do
Texas faram encontrados documentos que
levam 4 identificacfio dx werdadeira per
sonalidade do Bel Tenebroso, SBeguem: in-
formes no proxime «Clippers para Lishoa.

tém uma procura extraordinaria.

Os astros também niio sAg cquecidos;
hit ‘um instrumento minito complicado que
mantém inalterfivel o winco das enlius
(um dos maiores problemas que se ofere-
com ap espirito, desempoeirado dos ho.
meng), e d& pelo nome de «Protector Mon-
jous. A calda de tomate é apresentada em
vistosas caixas de félha com uma gravorm
representando uma cena de corvida de tol
ros em Brooklyn, encimada pela fologra-
fin do Tyrone Power. Desconfio que o re-
trato contribui multo para a venda du
culda «Oléls

Ainda niio consultel um guia da turis.
mo para visitar Hollywood em quatro he-
ras, mas garanty que se alguém wvier &
Hollywood e nilo perder oma tarde na
cLojn da Esquinas poderd escrever wolg-
mes sobre volumes Actrea da cidade que
nilo existe, mas nio terd mais que descas-
cdo o saboroso fruto.

Saber do Publico

Saber dos téecnicos

A Critiea & fregiientemente um rosiirio
desvairado de’ Jouvores sem justificagio,
sem sentido o sem pudor; &, também, fre-
qiientemente, um rosirio de facciosismo,
de maledicbneia, de mi-vontade, de se-
gundas intengbesz escondidas. Quer num
easo, quer noutro, € muito especialmente
no segundo, para justifiear as suas afir-
magbes e para impor ao piiblico que goste
on niio goste, a Critica nfio costuma adu-
zir razbes claras assentes em bom, limipi-
do e werdadeiro conhecimento técnico.
Pelo contririo, é freqiente a Critice es

ENTREVISTA

com o professor
Agostinho de Campos

(Coneclusdo da 1.* pdging)

mo motivo, a acclo nefasta das fi-
tas estrangeiras estd automitica-
mente limitada.

Prosseguindo, o Professor Agostinho
de Campos abordon um aspecto impor-
tantissimo do problema cinematogrd-
fico nacional;

—F faeil compreender que o cine-
ma nacional tem de ser acessivel as
nossas massas populares, Suponho
porém que essa necessidade ndo é
incompativel com o objective edu-
cador e nacionalizador que deve
procurar atingir.

O velho Gil Vicente, de todos o8
nossog autores o de infengio e al-
cance mais populares, — sabia mis-
turar o sublime com o chulo, com o
ristico, com o pastoril. O <populars
é sem divida uma tradicio do tea-
tro vicentino, e no entanto todo éle
estd cheio de intencdes elevadas,
superiores, Gil Vieente ¢ o melhor
modélo désse desejdvel casamento
entre a intencio elevada do. «fun-
do» e o cardcter popular da <for-
max»: — o cAuto da Almas, a «Co-
média de Rubenas, o «D, Duardoss,
inspirade por um superior designio
de critica moral e soeial.,.

grimir ¢om a téenion obscura, eom _
zies que Se Bpresentam como. inacoesg,
a0 publico e capazes de justificarem
ns conclusbes degmiticas de quem g
ve, E & fregiiente ouvirmos do Py
bem intenecionado, que I# as criticax o
tende fundamentar bem as suas
estns palsvras preambulares dos
opinides s6bre um determinado
eulo cinematagrifico: ¥
«En nilo percebo nada de téenien,
de Cinema, mas Tul ver a fita e pa
-me que...»
Com &ste preficio de timidez, dest
a salvaguardar qualquer opinifio que
qué eom ea téeniens, ouvimos falarem
fitus os ami e o8 d hecidog
depois de pedirem desculpz <85 sumj
dess apresentam a8 suns impresy
opinides.
Ora a verdade & que o Piblico, g
cusos esp ¢ indirect te, nilo g
nada que ver com u Téenica. b
0O Piblico gosta ou niio gosta,
ou nflo recebe o Espectiicnlo ou qu
obra de Arte. Serln impossivel ao
dominar a téenjen da Masica, & b
das Literaturas, a do Teatro, du
turn ¢ da Danga. B, todavia, ao P
continua aberta a apreciacio das o
de Pintura, de Mbsica, de , e
cultura, de Teatro, obras que !
gundo a sua cultura, & educacio de g
cnsibilidade @ nio segundo os
ecimentos téenleos.
Vida a obra de Arte ou Esped
resulta dum compromisso entre o Ar

que trabatharam para traduzir 08 soull
mas, mas 56 se completa com 4 sus
Jjecgiio, a sua interpretacio pelo ind
que a contempla ou pelo plblico qu
usalste. Farn o caso dos es)
importyncia deats relaghio ¢ fundam
¢ por izso uma pege de teatro rep
tado ou uma fita, g6 sio complotan
a plateia que a assiste, que se em
que vibra e gue |he di maior ou m
intensidade com a8 suns rescches.
A @ste momento, a esta relacio quel
contacto da obrs com o Pablico a
gho, o efeito gue & obra consegue.
A Téonica pertence 86 ao primerd
mento que referimos, pertence fig ro
do Artista com a Obra, durante
eriugiio. Para eonseguir ox efeitos ol
formas que julga convenientes o 1
emprega 05 seus conhecimentos tée
Mas ad para conseguir os efeitos on
mas que pretende, o8 efeitos paicologd
ug formas emotivas, B por isso quo
obra destinada apenns s faze ues
de grande téenica, do maravilhas t4: il

Quere dizer: eston con id
que serdi possivel fazer cinema na-
cional que preste, isto é, que possa
combater com eficicia o cinema es-
trangeiro e a sua desnacionalizagao
de toda a espécie — literdria, psi-
cologica, linguistica, ete, — perigo
que niio pode nem deve ser ignora.
do nem esquecido.

Ndo quisemos imporiunar durante
mais tempo o ilustre homem de letras.
As suas declaracdes claras e perento-
rigs, ndo delzam gqualquer margem a
davidas sdbre o seu pensamento, O
que ouvimos do Doutor Agosiinho de
Campos, ¢ que agqui transmitbmos flel-
mente ags nossos leitores, deu-nos a
certeza de gque a nossa luta € fusta &
¢ 1til e fortalecen a mnossa determi-
nag¢do de a continuar até ao fim.

serin um disparate, uma inferior
sem nome. E por lsso, também, que
tistn, que melhor sabe usar dos segP
da sua téenica, esconde, com verd
pudor, os artificion de que se serve |
melhores obras siio aquelas em que @
blico, srrastado na receptividade da o
na emogio que ela produz, ndo s
cobe da Técnica, mesmo que séja um
ciado.

Quando a Critien, na apreciagid
:l.unlquer obra, chama em seu  auxil

éanica, se o fizer honestamente, &
explicar, perante oa especialistas ofh
perante o Pablico, ne razdes pord
obra estd certa ou errada, ou, aind
zhes porque determinndo motive po
conseguir maior e mals completo ofe

A boa técnica da eritica é exac
o saber usar com seguranca, eom £

{Conclui na 5* pd
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(De “CAMARA” — MADRID)

A televisa.o é, sem duavida, uma das
maravithas da ciénela e da técnica
moderna. A emissora lanca no espac
milhdes e milhdes de pontos, que
relinem na tela ou na platina recepto-
ra da mesma forma porgue se encon-
tram agrupados nas imagens ou obje
tos irradiados. A 22 de Marco de 1935,
comecou a funclonar em Berlim a
primeira tele-emissora do mundo, sob
05 auspielos de Paul Nipkow, o sébio
alemio recém falecido, inventor dum
novo sistema que estd destinado a re-
voluelonar a téenica e a vida moder-
na.

Trata-se da realizacio magica que
Taz com que os nossos olhos tenham
um alcance prodigioso, devassem as
distanclas e se apercebam e guanto
existe e se realiza nos lugares mals
afastados.

Os miihdes de eélulas visuais dos
nossos olhos recebem a imobressdo lu-
minosa e vibram, com ela, como vibra
& corda dum piano, mas apenas du-
rante um décimo de sezundo. E & pre-
clsamente esta peguenissima fracefo
de tempe, que torna possivel
gre. A lua fere as nossas células vi-
Huals, antes de gque a impressio ante-
Crior, reflectida por &las, haja desapa-
Tacido. Uma imagem sucede 4 outra. Os

05505 olhos julgam receber merma-
“heéntemente uma Impressdo luminosa
‘ gegulda,
Llaro que as dez imagens por segun-
tdo ¢ o limite minimo, porgue, assim
Leomo o eco produzido por determi
fda nota de musiea é sempre mals ba
$ X0 do que o som original, também a
Flmagem recolhida pelos nossos olhos &
mals escura — e esta diferenca de lu-
Mminosidade causa transtornos. Além
fdisso, tdo reduzido nimero de ima-
eN8 por segundo seria apreendido pe-
vista, como se as mesmas sofressem
bontinuas sacudidelas.

Por #ste motivo, Ja assinalado, o fil-
§ mudo exlglu a sucessfio de dezas-
18 tmagens vor segundo; e o filme
falgdo, vinte e quatro. E a televisio? A
levisio, mals de cinco milhes!

Gary Cooper

| Quem acompanha a par e passo todas
Manifestaces do einema, sente que nio
um cardcter especial de interpreta-
80 dent.lo de cada género.
sim tipos criados em determinados
les por certos bons actores segundo as
qualidades naturais, em funcio dos
€is que neles interpretam,
(20 wezes hi tanta orginalidade nesses
o agrado produzido foi tal, que for-
Produgio & realizar argumentos mais
moe parecidos onde ag tendéncias

BALANCO

da producdo cinematogrdfica froncesq 1940-194]

(Coneclusdo do numero anterior)

E bem raro, ||,uaudu se trata de livros
ou de filmes género «Policia e Mistérios,
haver ocasiao de falar em obra de arte;
no entanto pode-se, penso, qualiticar ao
mesmo tempg o autor do cscenarios Yierre
Very ¢ o seu feliz adaptador, o ¢metteur
en-scenes Christian Jague, que soube rea-
lizar um excelente filme.. Contudo, como
fez notar tao justamente o nosso confra-
de «L'Echo des Etudiantss: Christian-
~Jagque tem ainda enormes progressos o
fazer no dominio sonoro. Todas
trowcnilles sio visuais, e algumas levam-
-1os em linha recta ao silencioso. £, de
facto, o grande defeito de Ch-Jagque —
nio passar dum surdo com olhos penetran-
tes, (Isto wale, evidentemente, mais que
S61" #0 mesmo tempo cego e surdo, como
o Sic a grande maiorin dos cineastas
actuais, que fariam bem, além 50, Ber
mudos. A sua insidiosa voluhl]]da(ie Ia‘m
um ecalmante}.

Premisr Bal, do mesmo Christian-Jaque
e dialogado por Charles Spark é ainda
uma excelente fita. Podendo filiar-se, em
bora de lomge, nos clissicos americanos
do género — ¢Nio o levaris contigos,
«Sua Ex." o Vagabundos, «Doidos Milio-
nériosy — em que ¢ bom humor roga por
vezes com a. sitira, esta nova sunidades
possui um encanto muito francés, perso-
nagens curiosas e inofensivas, coriginaiss,
envolvidas muitas vezes imvoluntiiriamen-
te num sdrama humanos em que a sua
fantasia pessoal ¢ por wezes, importuna.
Notivelmente dados estdo, por exemplo,
pai, grande pobre diabo, gue tem = ma-
1ia de acambarcar todos os instrumentos
mecanicos da casa e euja suprema aspi-
ragio ¢ fazer tocar, ao mesmo tempo, os

.carrilhdes dos virios reldgios de parede

que possui. As suas duas filhas, muito
gentis, uma um anténtico rapazio que s
sonha com as dores de dentes do edo, com
as suas flores cruzadas e as suss cerejas
azuis; a outra, cogueite em excesso, que-
rendo tornar-se uma segunda Danidlle
Darrieux; o jovem veterindrio, um pouco

|

por Guy Homset

(DE

ridiculo; o jurdineiro, muito espertalhio;
a governanta... gempre resmungadora...
Um filme sem pretencoes, fino e encan-
tador, daqueles que gostariamos de ver
com freguénecia,

Entretanto vieram também virios fil-
mes ja comecados antes da guerra e que
as hostilidades tinham impedido a sua
apresentacao: Campement 13, L'Enbusea-
de, tivado da pega de Kistemttekers, o pés-
sime Ceuwr du Ciel, de Yvan Noé, Collier
de Chanvre, de Mathot, o Gltima apari-
gio da suudoaa Anny Vernay, as Suprri-
seg de la Rudio, do famosissimo Diamant-
-Berger, filme que nio passava duma exi-
bigdo de «vozes sem carass com que a ri-
dio mos tinha familiarvizado; Le Monde
Tremblera, segundo Ch. Robert Tumas,
filme de aventuras género Wells, obra po-
pularucha, que nao serig pior gue outras
se 05 papéis tivessem sido mais judicio-
somente distribuidos.

Trés filmes se destacam nitidamente
desta producio encavalada nas «duas épo-
cas». Primeiro L'Emprente du Diew (0
Castigo de Deus), que é um bom filme,
E j4 bom, mas nio & o bastante, pois que
o romance de Van der Meersch é um épti-
mo livro. O realizador teve a pouca sor-
te de nio «apanhars tida a poesia do au-
tor. Por isso devia ter tido a honestidade
e a4 decéneia, pelo menos, de lhe mudar
o titulo. No romance toda a acgiio ¢ cen-
tralizada em térno do poeta, o engenheiro
que queria fazer reviver um pais conquis-
tado ao oceano, o Deus. 0 ¢scenarios do
filme descemtrou o drama, fazendo inci-
dir todo o péso da intriga em eima da jo-
vem Karelina, a 1 mirtir, lora
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levam, felizmente, todas as faltas do rea-
lizador,

Sem transigao, passamos bruscamente
4 um génere que ndo pode ser mais di-
ferente — a comédia-bufa, como Valpone,
que Maurice Tourneur, sabe Deus com que
dificuldade, acabou por apresentar. O
«scenarios fol tirado da famosa peca de
Jules Romains e Stefan Zweig, por sua
vez tirada de Ben Johnson, O filme &,
evidentemente, mais teatro que cinema,
Tourneur tendo julgado preferivel nio es-
tragar o espirito de Jules Romains por
uma adaptagio que pederia ser defeituo-
sa, fez com que vissemos uma peca fil-
mada; donde inutilidade de cenirios e de
exteriores numerosos, o que hoje tem
grande importineia, Uma tnica coisa no-
va, muito habil por sinal, do realizador:
a espera ansiosa, por um mwio carregado
de ouro, propriedade dum velhote avarento
e er:dmdadu, 8em consciéncia nem bonda-
de, anuncia desde o principio todo o as-
sunto do filme que tem a seguinte legen-
da, bastante explicita: «o amor pelo oiros.

Além da exceléncia da peca, uma inter-
pretagio invulgar que reiine os nomes de
Louis Jouvet, Charles Dullin ¢ Harry
Baur, podia, gem esforco, fazer esperar de
Velpome um grande éxito.

Resta ainda o terceiro <gros-morceaus
— Lg Duel, de gque quero dizer apenas
uma palavra: filme digno, dificil de rea-
lizar, sobretudo por um cmetteur en sci-
ne» estreante como Fresnay. A felicidade
da realizagdo é inegivel, fazendo-nos es-
perar belas coisas désse nove no oficio.

_ Antes de terminar esta revista do nove
frameés desde o armisticio, cito de

por ignorancia e por admiragio pelo seu
idolo. Resultado: o belo romance tornou-
-8, muito boamente, num melodrama, eom
tudo o que era preciso. A notoricdade do
livro e a exceléncia da interpretacio re-

Gary Cooper

o melhor actor de 1941
viito el .ﬂfva ﬁﬂmd&'o

manifestadas se possam continuar € man-
ter,

Uma, boa interpretacio origina uma boa
série de filmes onde 05 mesmos processos
gio seguidos.

Mas isto sucede com tanta rapidez que
nunea chega & constituir uma escola de
interpretacio.

O easo de um Clark Gable, de um Wil-
liam Powell, d¢ um Gary Cooper, de um
James Stewart, ou de wm Leslie Howard,
nao representam umg ideia geral da evo-
lugiio da arte de interpretar cinema, nem
manifestam sequer a tendéncia duma épo-
ea, mas a divalgacio de um cardeter es-
pecial de desempenho consoante & perso-
nalidade de cada um.

Sendo assim, ao tentarmos apreciar um
actor de cinema temos de ir buscar os

nio por sist de comparacio
peral, mas antes classificd-los segundo o
sua forma peculiar de desempenho em re-
fagao aos papéis que thes distribuiram.

Na historia dos intérpretes de cinema,
Gary Cooper é sem divida d cnja

Em qualquer dog filmes; «Lanceiros da
naiar, tAventurds de Mareo Polox, «O
general morréu ao amanhecers, «Ds Sete

memoria. — ¢ 86 de meméria — Chum-
bre 13 de André Hugon, Il etait une fois,
de Michel Dulud, que ndo passam, alids,
de ccurtas metragenss sem interésse, as-
sim como Le Champ Maudit ou Retour,
de Willy Rozier, tivado do romance de
Gottfried Keller «Roméo et Juliette au
Villages com as rivalidades de homens
vides do campo, as confusdes dum velho
doido, paradoxalmente cheio de bom sen-
g0, o idilio juvenil de dois jovens que fo-
gem aos pais, inimigos que nio querem
consentir na sua uniao, havia ali com gue
fazer um bom filme e o resultado ndo é
de todo mau, Aqui, também, a acgiio foi
deseneontrada, mas muito correctamente
& com alguma razio. Um filme honesto!

No que respeita os filmes noves, deve-
mo-nos mostrar bastante severos; nilo es-
quecamos que na 7.° Arte houve, também,
desde ha algum tempo, uma revolugio
muito necessaria, & mesmo um pouco tar-
dia. Era tempo, e ainda bem... Confesse-
mos também o direito e o dever de sermos
ci cunspectos, dificil e sem qualquer in-

Cavaleiros da Vitorias, «Esca falo na So-
ciedades, «Beau Geste» ¢ «Ultima Fron-
teirar, nem o talento nem personalidade
de Gary Cooper se podem manifestar ple-
namente,

Mesmo que o filme seja realizado por
Wyler, como, por éxemplo, ¢Ultima Fron-
teiray, a interpretacio de Gary Cooper é
quisi ofuscada pelo maravilhoso desémpe-
nho de Walter Breman., £ éste sem di-
vida um grande actor mas' Gary Cooper
era o herdi do filme todavia ¢ exacta-
mente porque ésse papel se nio prestava
a que éle demonstrasse todo ¢ seu talento,
Gary Cooper some-se e 0 seu desempenho
nao deixa saudades,

0 caso recente de ¢Beau Gestes, com a
agravante de o papel ji ter sido inter-
pretado também por um grande actor mas
de personalidade absolutamente diferente,
serve melhor do que qualguer argumento

personalidade estd mais vincada.

O nome de Gary Gooper nag foi nun-
ca lancado pelas trombetas da propagan-
da americana como idolo, nem mesmo pro-
priamente se preparou para éle um am-
biente que lhe permitisse triunfar & som-
bra do reclamo feito

Ousamos mesmo afirmar que esza pro-
paganda, aproveitando-se do nome por
éle eriado; lhe tem distribuide papéis onde
4 sua presenca nio se justifiea sendio coma
ceartels,

0 filme wvaloriza-se pelo piblico que
atral, mag Gary Cooper perde sempre.

Tem-se teimado, talvez pela recordacio
dos seus antigos papéis, em distribuir a
Gary Cooper interpretachbes no género
aventureiro ou de epopeia.

Ora estes filmes na maioria das vezes
vivem principalmente da sua acciio inten-
sa: & para ela que a atengio do piiblico
mais inecide.

E as interpretacoes revestem-se de um
cardicter herdico prestando-se mais & re-
welagio das qualidadez de simpatia e des-
treza do actor do que propriamente a ver-
dadeirag manifestaces de talento,

Nao queremos diminuir os actores pre-
dileetos déste género de filmes, Mas sim
afirmar que €les nio mecessitam possuir
atributos extraordinirios, porque o argu-
mento também lhos nio pede.

& dade da nossa afirmacio,

O nome de Gary Cooper 56 pode ser im-
posto em filmes onde a sua personalidade
s¢ afivineg e nunea para servir'de ceartels
de atraccio.

Entre #g suas interpretacies distin-
guimos, «Doido com Juizos, «Desejor e
mesmo ¢ A Oitava Mulher do Barba Azuls.

Nestes sim, Gary Cooper impoe-ge, mar.
ca ¢ sen talento, grava uwma personalidade
inconfundivel e que mao tem semelhante
nos anais das interpretacoes de cinema.

O glorioso filme de Capra ficou mesmo
devendo a Gary Cooper nma grande par-
cela do sen merecido triunfo.

Para nos, para muitos e quem sabe ge
para todos, nascenu com esta interpretagio
o desejo de s6 ¢ tornarmeos a ver, desem-
penhayr papéis lhantes, E se 1
filme Gary Cooper margou um padmo oE-
pecial de interpretaciio cinematografica,
em e¢Desejos, e <A Oitava Mulher de
Barba Azuls, &le reafirma as suas quali-
dades de comediante por exceléneia.

Quanto mais subtil é o argumento do
filme, quante mais necessidade existir em
procurar um intérprete que dé realee a
essa subtileza, melhor ésse papel ge liga
com a personalidade de Gary Cooper.

Gary Cooper nfio representa, nio mani-
festa sequer ao de leve a mais insigni-

(Conclui na 4. pigine)

d MAs sem cometermos injus
gus {tenhamos em conta asg dificuldades
actuais).

Nao pedimos somente obras-primas; isso
seria impossivel; mas &0 queremos bons
filmes. U regime da mediocridade acabou.
E se certas pessoas do cinema, tanto
cgcenaristasy  como produtores, realizado-
res e actores, se ndoc sentem capazes
de abordar ¢ piblico eom trabalho de
artistas, ou simplesmente de artifices, en-
tao estejam calados.,. Para éles, como pa-
ra nos ¢ a unica solucdo séria, pois é
mais que tempo, para que a produgioc
francesa acorde rhmdament( & com o pt
direito,.

Ela dme honrar o seu passado de gran-
de valor, o8 nomes gloriosos que a ser-
viram ¢ continuam hoje a servi-la. Nao
devem, portanto, contentar-se com o me-
diocre, ou 0 caceitavels. HA pouca ].eh-
cula, sendo preciso nigy & estragar. Se
guns dos nossos melhores homens de ci-
nema se encontram na América, onde con-
tribuem para fazer irradiar o nome da
Franga, existem ainda entre noés, Gragas
a Deus, verdadeiros emetteurs en scénes,
Nio lhe prefiramos os amadores ou os
profissionais  considerados como tal, que
1o sio nem podem ser mais que fab
cantes de pacotilhas ecomerciais, ¢ de ena-
vetsy, Fsses mio devem aproveitar mais
o filme ¢ o trabalho dos outves, dos ver-
dadeiros artifices do Grande Cinema
Francés.

Esguecia-me de assinalar a exceléneia
da zérie de documentérios de sFranca em
Marchas e do altimo de J. K. Raymond
Millet, Terres Vermeilles e, numa outra
ordem de ideias, o grande valor cinema-
togrifico dag revistas especializadas que
voltartam a aparecer: Filmaguzine, Lu
Revue de FEeraon, Le Nowveat Iilm, Le
Filwt & Lyon, Cinéma-Spectacles e o Bole-
tim da Agéneia de Informagbes Cinegri-
ficas.

Um cumprimento igualmente para
aqunles raros criticos de cinema gue con-
tinuam a4 ser honestos e justos, severos
para os filmes de baixa qualidade, elog
sos para os éxitos auténticos: René Jehan-
ne, Klober Haedens, Hubert Révol, Mare
Pascal, Mare Liassus, Max Canivet, Char-
les Ford e algung outros.

A ERA DOS
«génios»

(DE <ESQUIRE» ~-NOVA [ORCA)

U mundo cinematograficy ¢ uwm com-
plexo de valores pOsILIVOS € NEgauvos. A
par dos seus esplendores e das suns bele-
248, O clnemu apresenta 08 SeUs aspéclos
Lristes e Inaceitaveis. Ninguén malg do
que nos exalta o reino do celuldide. O ef
nema conseguiu firmar-ge como el@mento
mais forte na engrenagem das actividades
do honiem contempordneo, Ele ¢ a Arte, a
seleza, a ldeia, o Som, a Imagem, a Luz,
o Fensamento, o Senho, a Alegria, a Dor,

E quési tudo, Mas como as grandes me-
tropoles modernas, tem o2 seus poroes e
0% seus males.

Arma sedutora, que fascina milhdes e
milhbes de espectadores, carvega consi-
Eo extravasamentos teluricos, primirios,
perigosos, A gloria & uma coisa perigosa.
U cinema tem o poder de sgloriticars, de
«celebrizars o suposto ¢ repentino génio.
Poder-se-ia dizer até que o cinema é o
criador dos génios.

Porque nos, cinéfilos, acreditamoz ma
palavra dos genios do cinema. Nio porgue
éles o sejam, mas porque nao diferencia-
mos 0 barro da cestrélas. Quando Myrna
Loy fala, que sabemos acérea de cbarros
de que ela é feita? Que sabemos da ces-
trélas que representa como aetriz? £ pre-
ciso ter-se o espirito atilado para iselar
o fulgor do «astros das manifestacoes ar-
gilozas da pessoa.

Infelizmente, tal trabalho é dificil. Ha
pouco tempo, Myrna Loy concedeu uma
entrevista. Dezenas de reporteres atentos
ouviram a palavra da estrélas — comg se
fosse a voz de um ordculo. Pois bem, a
aetriz discorren sbbre a alimentacao, dan-
do receitas para emagrecer ou para tor-
nar-se bela. Pouco depois, Tyrone Power,
que & um artista simpatieo, resolven falar
de politica, analisando e dando sentengas
sobre os regimes politicos do mundo
actual,

Ora convenhamos que isso é muito pe-
rigoso. Sumamente perigoso, porgue 08 ci-
néfilos, como crentes, nie discutem. Nesse
momento, vale mais a opiniag de um Ty-
rone Power do que a palavra amadurecida
de um Alex Carrel, ';SSE atimmwcl autor
de O h se

fiste é um aspecto triste do cinema. B
o «pordos da metropole. Haveria necessi-
dade de manter-se, em Hollywood, um de-
partamento de censura para ccortars as
ingenuidades que, As vezes, saem da bdca
dos artistas. Tal departamento prestaria
um grande servico publico; de real e incon-
fundivel utilidade,

e
elogio
dos operadores

de actualidades
(DE «PRIMER PLANO»-MADRID

O cinema ¢ incontestavelmente um
dos meios mals completos, para gra-
var, ng imaginacio, as cenas gue tan-
to impressionam os nossos sentidos
— € ¢ também a melhor forma de re-
cordar aos espectadores, comodamen-
te instalados nas poltronas da sala ei-
nematografica, que enguanto éwes vi-
vem, sem preocupacdes e perigos, gra-
¢as a proteccio e 4 inteligente politi-
ca do nossp Generalissimo na condu-
¢ho dos destinos da Espanha, outros
espanhéis e a maloria dos europeus
suportam duras (jornadas, cheias d
perigos e privagdes. Para tantos — jor-

hadas em que perdem a wvida, em m'n-
pates de gue nio temos mails noticls
do que as que nos chegam por inte
médio dos jornais ou entdo, com mais
exactidio e realismo, que o cinema evo-
¢a, nas reportagens ematograficas.

Mas ferfio £&3ses espectadores pen-
sado, alguma vez, na série de riscos
e drabalhos, no valor e no herojsmo
dos «cameramens, gue realizam. estas
reportagens nas frentes de combate?!
Muitos encontraram a morte no cum-
primento do. dever e contam-se aos
centos os «das P. K (Companhias de
Propaganda) do Reich, gue tombaram
— desde a campanha <da Polonia até
05 nossos dias.

05 operadores de actualidades estao
sempre prontos vara todos os cometi-
mentos, quer seja para actuar em ter-
ra, o mar ou no ar. Ao lado dos pio-
tos dos famosos «stukass, encontra-
mMos Sempre UM scameramans e jun-
to dos marinheiros das lanchas-réapi-
das e dos barcos de guerra estio, em
tddas as acedes, os operadores que reé-
gistam os torpedeamentos de barcas
e gs combates navals, que tanto 10s
impressionam.

Seria justo que o0s espectadores das
reportagens de guerra dedicassem, &m
mante, certn carinho & éstes herols

.mfﬂmoq e atribufssem o verdadelrs
valor aos planocs, que, embora nio tén-
do .a qualidade técnica das imagens
reglstadas no ¢plateaus, custaram as

(Conclui na 42 pdginal
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BNT OLOGIA

RUDOLF

ARNHEIM

Rudolf Arnheim, que figura hoje na
Antologio de <Animatbgrafos, & uma das
figuras mais em evidéneia, dus de maior
prestigio ¢ autoridade nos meios intelee-
tuais do cinema da Europa.

Critico de cinema da melhor fgua, on-
saista brilhante e avisado, entusiastn pe-
los problemas do Cinema como expressio
de arte, Rudol{ Arnheim é o autor duma
chra notivel, o seu livro «Film als kunsts,
O Cinema como Arte, cuja leiturn — esti
traduzida em inglés e italidno — & indis-
pengavel a quem s¢ preocupn © se inte-
ressa pelo estudo sério do Cinema.

O trecho que abaixo trinscrevemos, ex-
traido do wolume «Le Réle Intelectunl du
Cinémas, editady pela Sociedade das Na-
¢oes, intitula-se:

DA INFLUENCIA DO FILME
SOBRE O PUBLICO

Parseerd o priveiva pista digpensdvel
falar-se da influéncie do filme sibre o
pitblico, dado que ¢ o filme que & nibme-
tido & infludnoia do priblico. Mus ae, de
facte, ¢ verdads qio o produtor de filmes
procura. evganizar o sua produgio de ma-
neira o quo obtenha junto das masses o
maivy éxito possivel, isso ndo exelui o in
fluéncia dos filmes sibre o piblico, Ne
cessidades, msatisfeitay atd oqui, podem
passar o ser satisfeitis; necessidades que
vnen tinhan sido suspeitodns podem ser
despertadas e, ji pelo tnieo facto de que
certas cordos da alma do espectudor sio
as tocodues, enquante outras o o xie,
pode produzir-ge wma rutiurn de equilibrio
Fico em conseqiidncing pricoldgicas.

D¢ que nnturesn sdo, pois, aa influin-
cine até aqui erevcidas pelo filme! A

ipagio de burguesia, dos I -
gaw ¢ dog operdrios — gue vieram, wme
apés cutra, no decurss dos altimos conto
€ oingiients anos — o era Admonte wme
emancipacdo  coondmica e politica mas
também wma emancipagcio sapiritual, Viu
-0 naseer mas massan q neoossidade de s
diztrair, de se informar, de se oultivar,
Os meios téchicos de o oomkoguir existiom
i (o Liveo impresss) on aeabavam do ser
eriadas (a fotegrufin, o gramofone, o fil-
mie, @ radiodifusio),

Anfelizmente todos dsses meion magni-
fiooe se acharam, desde o ovigem, nas
mdpy e comorcinntos que e om AT
eoist se preccupavam: chamar ¢ [iear o
clientelm v maiz fortemonte possivel,

O que & qua fosig reagir, com maie w-
gurmigs, essu clientela? Em foce d_wr prro-

desporvid de gosto, parece-nos ser essa
W QEgac Mulls Perigesd Jite o CIRENG exerce
au puolico. Uhega-ge a conelusio de que
W espectadior gue dcaba de ver wom Jieme
comy <0 Nosgo I'de Cotidianos de Ay
Vidor — [ilme que apresents, com wma
evulénein guisi vutiseutivel, a nstituigao
dum eolvohirme rural ¢ econdmico coms
a selugdo do problema, de desemprégo —
eilra om cnsa com a sensugdo de Lor vis-
to wm histérie em que uma loira provo-
cunte tenta, em vio, desviar o maride de
wepie exemplar. E e ndo fieuria sur-
prrocndics g¢ o8 rapases dag escolis come-
gurem o aentir, nog seus maniais de fis-
térin, a falta de episidios amoroses sen-

inais dos ’ rgens hists-

1727 — BALALAIKA. — Niio eston
de acordo com o que me dizes, com res-
peito @& voz de Gloria Jean. A Dennna,
mesmo nos seus tempos de mening, crntas
va tio bem ou melhor do que ela. — P
des escrever no Gordon Jones pura u Me
tro Goldwyn Mayer, Culver Cir.y.lcqh-

fornia. — Tr to a8 tuas
& Benjamina, Romew gem Juliota,
e Rei do Flirt.

1728 — DINHAMA. — Continuo a
achar imensa graca aos teus sermoes con-
tra os bailes, £ raro ouvir uma raparigs
falar da forma como tu falas. Mas ficoria
de mal com a minha consciéncia, se te dis-
sessé que n@o tens razio razfo, &m cer-
tos casos & sob certos aspectos, — Do
Tyrone Power veremos L'm américtino wi
aviagie (A Yoank in the R. A. F.). —
Sonja Henie esté momentiineamente afus-
tada dos estidios — Mie e filha apaixo-
nadas pelo mesmo homem?! Niio acontece
6 nesse filme da Deanna. Mas, felizmen
te, raras vezes se dilo semelhantes coin-
cidéncias,

1720 — KING HAPPY. — Niio sel se
foi o José Amaro que desistiv do cinemu
{como tu supdes) ou se foi o cincma que

Ar-

o R L il ey desistin de José Arinnrn (como me parece).
= = ' . — Obrigado pela letra da eangiio gue en-
que os seis mestres, maldvolamente, the | . A i i gy
3 b 0 riads it te. Se o filnte viaste e que jA foi remetidn ao destinati

¥ inte te & realidade, o
prejuizo seria menor, mis como éle g re-
pregenta doformada, segunds o ponto de
vista da costureirite, destréi a faculdude
de pensay objectivamente e o sério, da
megme forma que swprime o interdsse po-
it aquile que ¢ o essencinl da vida.

B no entante vevosimil que o humani-
dude que, no fundo, & inteligente e sérin,
niig geris assim se ndo se sentisse, actunl-
mente, nema sitwagdo tdo  d i

Os acontecimentos coma o empobrecimen- | &

to do burguesio depeis da guerra miun-
dial, o epidemia do desemprégo, destrui-
. ® eoragem nutiral, o firme convicgio
de que #e podin dominar o vida com o
trabalho, q aplicacdo, o actividede, e acor-
ditgem no | resignado o idade
de e distrair, de se evadir, de esquecer.
Com ofvito, téde o meditagdo honesta sb-
bre oa problemas do época — os que po-
deriam, por exemplo, ser postos por bons
filmes — lembrarism imedinta & inevitd-
velmente, ao eapectador a swa propriz si-
tungdio perada e sem solucd Cont-
preemdemos aqud, comg manifestacdo da
massn, wm désses cmesanismos incomple-
tows que ox peictlogos modernos tém ana-
lisaede mo wdividuo, com tania precisio.
Tal como o nevrépata que, desencorajado
polas torefos que a vida lhe impde pro-
ctera wmia aparéncia de satisfacio nos so-
nhos, wa fantasia, ne doengn, também o
humanidady despedagmia e desesperada se
evade em presenga dos reervios imagind-
viow que lhe mostra o éoran.

Poe-se o queatdo de saber em que me-
dida wma produgde cinematogrdfica digna
— expresado ¢ manifestacdo do sua época
pomo thdn a arte verdadeira — poderia
hajo exervor wma acedo. Quanto a mim,

blemas que pr b o sua ¢

it icti matitos bitm. ‘o desejo de
tomarem contacto com o8 ERIGNMEE o 08
milagres do Mundo, mag era muite mels
segure, mais efioaz de despertar o apotite
erdtico, teeor agraddvels sonhos da folis
ciduede e de bem estar, de eongurar, o
‘evocar as sensagiey do proibido, do Tt
vel ¢ do sinistro — de provecar o «frie-
sons o chamadn aos werves do preferén-
ol a0 eoTEgEn.

Tl ¢ o aspeeto que dende p indeio Live
rame os livros, os bilheteg postais, oa jor-
nais, as pegas de teatro degtinades oo
grande. piiblico.

Asgsim, o homem civilizude, estuva ji,
watn certo semtido, deformado quamdo o
jilme aparecen — o filme que dispunha
e moios de encantamento muite maiz po-
derosos parn exprimir & quo abd antdio #6
podia ser indicado pela palavim on pols
fmagem porado, E oz métodos dos comer-
cigntex aperfeippram-se; com wma_ hobi.
lidads demonioon, a representagio do
wode o da vide ndo ere wals gue um
simples pretexto para apresentar, gob no-
vos oiropeis, fuctores de exeitagio; a es-
collin ¢ o formagio dos aotores, a tdewicn
do engquadramento das cenas ¢ da umi-
nagio foran adaptados com o maior pre-
cisiio e refinameito poxsiveis o evsa nica
Jungio.

Oz valores que o filme, precisamente,
podia trazer — maoztrar o mundo prosente
e o mundo do pmssado debairo day wwoes
difeventos formns, mostrar og 1808 o Co6-
tumes — tudo isso ndio foi apenas malba.
vatado mag também ecompromotido, Poix
quie g8 o filme mostrava tudo isso, ndo o
fazia sendo ecomo um aoeasdrio fulhe de
interdise, pois fase titevdsge estava apo-
et coneentrado naema tola histdrin sen-
gaoional. E mesmo esty waegdos estava
falsoadia; o destine aparecia sob o forme
de tristeza ¢ da felicidade de jovens ped-
tires, ow gob o forme dos aventuras de
win honmem  bizarve, inguictante, orimi-
nosa ow eomioo. A concepodo do homent
dramdlico nde podia, celodir,

Bate ensinomento constants o sugestive
de ver false, que desvin o atengio do es
seneinl para a eoncentrar no que & banal,

————————————————
(Conelusdo da 5. pigine)

vezes a vida do operador, que, para os
registar se misturou com os soldados,
durante 0 avanco, 2 fim de recolher os
aspectos mals Interessantes de cada
dia e de cada acontecimento.

Que a vida disses centenares de
operadores, caldos durante a actual
guerra europela e mundial, sicvam pa-
ra que 08 espectadores s¢ lembrem um
pouco mals do sofrimento dos outros
gus combatem na frente — & agrade-

a previllgiada situaciio de que
disfrutamos hoje, gragas a éles.

wnis 7 dégse género seria
g0 — como alids, ji se fez, pelo menos em
{evrin — nido se considerasse o filme como
tfactor de eulturas isolado, mus como wm

meio rm'm'ul du realizagio do nobre de-
sejo de melhorar a existéncia. Pouco o
pinieo, d lvendo-go nesse tido, ©

filme poderin, primeivo, reflectir as insi-
ficiénoiay do estado aotunl, em segiida os
wnfirgos tentados com vista a modificd-
1o, Poderies enfim, umae vez que a expe-
rifnein resultasse, entoar wm canto de vi-
téria,

Nilo se tratava, asgim, mais, de nfluén
cia partioular exercida por um produte
eapeeinl do eultira #6bre o cprithlicos con-
contrado numa sala obseura, mas duma
maneira gorul, a dnica da vido que de-
perin impregnor cads um dos seus ele-
mentos constituitivos e que cada wm dés-
acs elomentos comstituitives contribuiria
a formar,

——————

GARY COOPER

(Conelusio da 2. phgina)

ficante preocupagio de trabalhar para o
plblico.

Vive no filme, € mais, aproveita todos
of pequencs nadas da interpretagio para
dar realee & ideia que criou a personagem.

A sus presenca, a naturalidade que im-
prime ¢ principalmente s serenidade com
que transmite um efeito de agrado certo
tornam-no como um dos mais perfeitos in-
térpretes de comédia que o cinema tem
apresentado.

Gary Cooper nio gesticula, ndo exagera
uma frase, nio precisa mesmo entoa-la
com intengiio de acentuar qualquer exigén-
cla do diflogo porque em expressoes de
espuntoss naturalidade transmite tudo
quanto se exige que éle diga.

Gary Cooper nido tem nem g rudeza de
um Clark Gable, nem ¢ sarcasmo de um
William Powell, mem a subtileza de um
Leslie Howard, nem a apatia simpitica
de um James Stewart.

Coloca-se entre éles num género muito
seu, como ge fosse busear a cada um as
pualidades que § para as con
trar ¢m i, Assim éle constitui para nos
o tipe predilecto de um grande comediante
de cinema.

Mas éste tipo foi eriado por 8le. Deu-
Jhe a feicio, deu-lhe & vida que a sua
personalidade eriou.

Até hoje ninguém classificou éste oun
aquele intérprete do cinema comg «de gé-
nero Gary Coopers porque éle niio criou
um género, nem uma forma nova de se in-
terpretar cinems, mas antes dentro dos
sCus pr fle viveu | como
se deixasse no <éerans o mesmo que cada
um de nos deixa na wida: um caso espe-
cial que = cada um pertence.

el

Tio.

1730 — NANINHA. — Hecebi o tua
carta de apresentagiio. Gostosumente te
ingerevo no nimero das minhas consu-
lentes, Espero nova carta tua,

1731—ANTONIO PORTUGAL (Guwr-
daj. — Este leitor gostaria de possuir
uma foto de Norma Shearer o prosenteard
com exemplares de Cinéfilo ou Cine-Jor-
nal, o leitor ou leitora que lha oferecer.
— Eseape niio serit exibido em Portugal,
pela natureza especial do mssunto que

1732 — CINDERELLA (Pérte). —
Considern Rebreca, Monte dos Vendi-
vais, Ninotchka, Pego n Polivra, Robin
Hood, ete., no nimero dos melhores fil-
mes da époeca transacts, — Gosto da Judy,
com actriz, como cantorn e como mulber,
Nio & bonita, nem elegante (sob o ponto
de vista académien), mas tem cits.., Gos-
tei de saber, que rivalizas com ela, quando
cantas. E acho que nio deves ficar apenas
pelo cmicros do Ridio-Pirto. A «Hora
de Variedadess da Emissora espera por
ti.

1738 — VELA (Guimardes). — Claro
que podes fazer-me as preguntas que qui
geres. — Também tu desejavas a letra de
Amapole? Vamos a ver se algum leitor
amavel terd a gentileza de a enviar,

1734 — 1 LOVE SHIRLEY TEMPLE
(Coimbra) — Este consulente pede-me que
retribua as saudagdes de Balolaika ¢ sni-
da, por seu tumno, Manuel, wm pesoador
portuguis, £ o que pode chamar-se um

tal de cumprimentos.

1735 — CALOIRO CINBFILO (Coim
bra). — B realmente lamentiivel o que
me dizes, referente ao Bxito e insucesso
dos filmes, num meio como Coimbra, onde
o pliblico tem um nivel mental, que pode
considerar-se excepeional. Mas serd roul
mente assim?! Haverd pessons, com uma
formacho cultural aprecidvel, capuzes de
desdenhar uma Loju da Esguing o cdeli-
rars com A Térre de Londres? So ¢ nssin,
amigo, fico desconsolado. «De Broge Du-
del, o pior filme de Mickeys; «d Ciduae
Turbulenta, um filme de ccow-boyss cor-
riqueiros ; «A Loja da Esquina, uma ma-
cada em dois actoss.., Se nio exageras,
quando reproduzes estes comentirios de
pessoas responsiveis, ¢ cuso para dizer
que o piblico de Coimbra esti como as
arrufadas... B uma sombra do que era...

1736 — MR. SMITH (Pdrte), Que pseu-
dbnimo queres tu que eu deseubra puars
ti? Porque niig te inspiras em nomes por-
tugueses! — U tempo nio me sobeju pa
ra estatisticas. Nio fago a menor idein
de quantos consulentes tenho. Também
te interessa saber, se hi mais leitoras loi-
ras do que morenas?! Nesse dia, de facto,
s Arte Cinematogrifica, terd dado um
novo oo =— SaGde em teu nome
Secarlet, Ninon e Moveninha Insinuwinte.

1737 — SERRANA, — Charles Boyer
cidadic americano, encontra-se ¢m Hol
lywood. Nio te aconselho a escrever-lhe,
pois a correspondéncia entre o Novo e Ve-
Iho Continente atravessa sgora uma fase
difieil...

1738 — AS DE COPAS (Lisboun).—Nio
me parece vidvel a feitura duma revista de
letras. O titulo que sugeres, «Vislumbre
Literirios, condeni-la-ia desde logo... No
entanto, acho louvavel o anseio que o teu
alvitre traduz, se bem que de forma um
pouco_insuficiente,..

1739 — CORSARIO (Nandife), — Se-
ri éste o nome da localidade onde vives!
A tua letra ¢ bastante hicroglifiea... —
A tus earta para Gragn Muaria fol entre
gue oportunamente, — Sc tens algum ar-
g to ci tografico ¢ pretendes que
seja lido por quem ¢ possa julgar, deve-
réis apresentar-te nn sede das « Produgbes
A. L. R.», onde te dariio todos os esclare-
cimentos que te interessam, — Um mi-
lhio de Anos A, ¢, era um filme apenas
suportivel.

1740 — ROMEU CINEFILO (Pérto),
— Niio hi davida de que tu és o Romen
Cinéfilo n' 1, De forma que estou certo
de que o outro leitor que, inadevertida-
mente, se apropriou do teu pseudinimo,
nao terf dYwida em adoptar outro. Se &,
como dizes Romew cinéfilo, hi muais de
dois anos, nio pedes competir com o herdi
de Shakespeare, que ¢ mais antigo, mas
tens, incontestivelmente, a primazia ab-
bre todos s cinéfilos n}uc sejam Homeus...
— Martha Eggerth foi contratada pela
Metro. Nio nos consta que hajs comecado
a filmar. B, dai, é possivel que sim.

1741 — ANIMATOGRAFILO (Barrei-
ro). — O neclogismo do teu pseudinimo
& possivel que tenha curso livre nas ban-
das de 14 do Tejo. No entanto, afigura-
-se-me inconsistente... O que nilo quere

Téda a correspondéncia des-
ta seccio deverd ser dirigi-
da a BEL-TENEBROSO —
Redacgio de « Animatégrafos
R. do Alecrim, 65 — Lisboa

dizer que nio npos sejn  extremamente
simpdtica a razio que © ditow. — Ignoro
%e u Deanna fol descoberta por Jack
Sherril ou por Joe Fasternak. Tio pouco
a distingio me parece fundamental para
a histéria da sus carreira ou da Arte das
Lmgens, No ertanto devo dizer-te que nun
ca cuvi falar do senhor Sherrill.. -

1742 — PRINCESA DA SELVA —
Obrigado pelos wersos que enviaste e que
foram transmitidos & destinataria.
Robért Young & casado com  Elizabeth
Henderson desde 1935, Era casado, me-
thor direi, pois, de Dezembro para 54,
nilo sei mada do que se passs na Améri-
on, — Estés «desoladns com a demora das
minhas respostas?! B uma questio de hii-
bita,

1748 — SPECTACTOR (Lishow). —
Como  tiveste jo de verificar, por
experitnela propria, nunca deveris oes-
crer do aparecimento das minhas respos-
tus, — Quanto & cgralha> que spareced
1o teu pscudonimo deve dizer-te o seguin-
te: o8 nossos linotipistas sabem muoita coi
sit, mas nio lhes podemos exigir que sai-
bum latim. A revisio delxou passar o D
polo T. — Gione with the wind nio deve
vir o Portugal, antes de terminada a guer-
ri. Sabomos que se estdo fazendo altas
deligéneins para o trazer alé nos, no ano

. vem. Mas, segundo parece, as espe-
de que tal suceda sio reduzidas.

1744 — HELOISA (Listoa), — Trans-
mito & Par Invisivel os teus cumprimentos
¢ o agrado que te causou o artigo da ag-
toria dagueles leitores, vindo a lume ma
« Piginn dos Novoss, do n.* 21 de Anima-
tagraju. Os parabéns vio atrazados, mas
piw perdem o gosts, com & demora... —
Dizes que j& me escreveste dex carias
Pois bem, Heloisa: decerto, ji reecheste
dex respostus minhas. A menos de que as
carias se hajam tramsviado. cBel Tene-
brosos, porém, é um nome familiar do
carteirns, pelo que nio acredito muito em
cartas perdidas. — Quando 1632 eguarda-
-roupa de Adrinns ou «Dolly Trees, ndo
quere isto dizer que se tratem de esta-
belecimentos como os guarda-roupas Fai-
va ou Castelo-Branco... A referéncia si-
gnifien que o trajos foram desenhados cu
cuncebidos por agueles artistas. — Prefiro
a Ginger loirs & Ginger morena. 0 que
niio quere dizer que nao admita gue os
outros tenham uma opinifio inversa.

1745 — CONDE DE MONTE CRISTO
11 (Pérte).— Podes escrever em portu-
guiés para a Deanpa Durbin: Universal
Studios, Universal Citty, Hollywood, Cali-
farnia.

1746 — MERRILLY WE LIVE (Euvo-
#ij. — Niio desanimes, Pelo facto de ndo

seres rico, nio estis condenndo a desco-
nhecer g téenica cinematograficn, que tan-
to te interessa, Nio ¢ ficil gbter traba.
The num estidio, mas também se me nilo
afigura, como coisa impossivel,

1747 — PRINCESA DO PATIM, —
Ignoro o projecto, a que aludes, deo se fa-
zer um filme sdbre patinagem artistiea.
Creio que nenhuma das nossas vedetas se
dedica a Bsde desporto, — Quanto & de-
mora das respostas, tem paciéncia, A
contrariedade ¢ tho grande para mim,
como para i

1748 ZEFERINO (Pirto). — Que eu
waibia, 3 «Serensta de Schuberts nio tem
letra, portuguis.

— GAROTA DE LISBOA (Lis
biwa ). — Tens ruzio quando me dizes, que
esta correspondéneia, estd longe do ritmo
vertiginoso, n que o séeulo nos habituou,
— Daniélle Darricux continua a filmar,
em Franca. Mas, ao que parece, niio tem
sido muito Teliz, com os Gitimos filmes. —
O Hotel do Norte, nio me entusiasmou.
Mas reconheco que, téenlcamente, se pode
classificar no nimero dos bons  filmes
franceses, — ‘Transmito as tuas saudaghos
Mudeivense ¢ Bob Taylor.

() — CINEMAFILO — Dizes-me que
arby fol cundidata ao préamio da Aca-
demia, em 1989, pela sua interpretugho
em Ninotahike ¢ que foi batida pela Vi
vien, em Gone with the wind, e facto,
assim foi. Tens razdio nag consideragbos
que formulas, — Preguntas-me qual 0o
melhor dos trés filmes portugueses; Lo
bos da Serrd, Ala-Arribe ou Movie da
Fonte, B Lobos do Serra. Porque Ala-
Arribe winda nio apareceu e Marin da
onte & um projecta abandonado..,

1761 — PORTUGAL IMPERIAL. —
Arthur Duarte esta o realizar O Costa do
Castelo. Por agora, segundo ereio, nio
pensa fazer nenhum dos filmes que primi-
tivamente anuneiou. — Obrigade pelas
boas palavras que diriges ao nosso jornal.

1752 REBECCA, A MULHER
ETERNA (Vila Franea de Xira), — Po-
des eserever directumente, em portugubs,
a todas as vedetas americanas, — Quan-
to @s portuguesas, Animatigrafo enenr-
regar-se-d de Ihes fazer chegar in miios,
as cartas que Thes enviares, por seu Iy
termédic Teresa Casal recebe corres
pendéncia, nog estidios dn Tobls Porte:
guesa, Alameda das Linhas de Torres,
Lizhoa.

1752 — JUAREZ (Lisboa), — O rege-
jaments da Inspeccio Gersl dos Espectie
culos proibe que se perturbe a ordem nod
teatros @ CinemMas, Mesmo com pateadig
extemporineas, Dai, a intervencio da Por
licia, quando tal sucede, Os agentes nid
obedecem @s ordens dos gerentes, mas i
letra diéssse regulamento. Pelo mesmo mibd
tivo, prendem aqueles que, nas pragus
touros, stiram as almofadas para a arens
ainda que finda a corrida.
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minha histéria

Hold back the Dawn)

] Um filme excelente, dagueles que upa-
n muito raras vezes, mesmo daquele
onde a bou qualidade téenica se ba-
jizon & ponto de serem necessdirias obras
estl para justificar entusissmo: A
Histérin, titulo feliz, com que se
T um © sibilino epigrafe “original.
" Filme americanizante, =i en fut, da
aberta propaganda & «porta de oiros
Jefferson; mas tratado em tons tio
ramente americanos que realiza obra
cionalista, e portanto profundamente
peitivel, do ponto de wista do pals
dutor, como £ bem natural que outro
seja., .
rve-0 um argumento da masor origi-
dade, completamente inédito em cine-
: a espectativa dog emigrantes que
ardam na fronteira mexicann @ sun
gsio nos Estados Unidos. E entre os
des do simbélico «Hotel Fspernngus
o aventureiro sem escripulos que,
forgur legalmente o visto que The ne
m, niio hesita em casar ¢om o mais
a & ingénua dug professorns, almazinhn
n formada nums preata cidade provin-
fingindo uma paixio velimpago
que encandeia o pobre passarinho
periente,
‘Mas o Cinema prossegue afanosamonte
ado amoroso que a Literatura nio
cansou de prégar durante séeulos: n
straciio de que nada ¢ mais forte
e o amor, E A Minha Histéria junta
uma linda pedra n 8sse eterno mo-
o ao deus vendado, gobrepondo-a, sem
mice ¢ com invulgar clevagho moral,
ntas outras pedras piegns ¢ imoruis
o desacreditam e deformam.
[¥ realizador Mitchell Leisen, que desde
gelicioza Mein Noite (com Claudette
rt ¢ Don Ameche) nos dera a medida
suns possibilidades, ultrapassa tida
ativa, guindando-se 4 melhor po-
entre os narradores por imagens.
¢ um dos mais sdlidos méritos
ie & o prodigiosa forma de narrar,
mesma que Orson Welles tentou
iCitizen Kane por processos esotéenicos,
cem Hold back the Dawn nos apareec
8, despida de confusdes ¢ subterfi-
clara ¢ fresca como fgua ecorrente,
nterpretaciio, hi que dizer-vos que
gostamos muito de Charles Boyer,
smo em Elo o Els, nem mesmo ein
o5, A sua autoridade de «sedutors
comn  intviticvel, tante mals
nilo: pretendou impingir por fidal-
tem tipo de dumnsens mondain.
ia de Havilland, que sempre nos
ara beln e cindida, transeende aqui
eza, & em candura — ¢ em talento,
& mais Dir-se-in que n espieacuram
itos da irmi, Joan Fontaine deétendo-
Oscar de 1941, Olivia surge-nos ngo-
o uma auténtica actriz, tulvez como
hor ingénua dramitica do mundo
Rogera tem sempre um fundo
v & Joan Fontaine um fundo
joated). Em thdas as suns cenas,
vence — e convence. Um grande

site Goddard, eada wex mais ten-
representa como ji ¢ natural vi-ls
tar. A sua «Anita> tem téda a
ennaillerie requerida pela persona-
E o seu corpo de deusa movimentn-
p tio nitida eleghnein, que deixa a
de wista todos os glamowrs, oomphs
Lamarr, Sheridan & C.*

Abel revela-se excelente no
da emigra¢iio. Victor Francen sur-
§ imprevistamente num pequenc pa-
flustra bem o seu caso americano:
sngeiro, na bicha, & espera de

dos o mais (destacando o assom-
o mechnico que odeia o alunoa de
E Brown) afinam por tio alto diapas-
¢ & interpretaciio ganha o efu sem
0&.

aveis de pitoreseo bem: aproveitado,
lambidinhos nem esquisitices, sem
tomado por lirismo, as cenas na
mexicana, em qoe a cprimr’anin re-
da béngilo dos noivgs ¢ tratuda com
peito de eircunstincia que nem som-
v nog filmes mindy in . S, A.
Mitchr_ll Leisen niio é catdlico — pa-

ido isto... e o céu
bém

b This and Heaven Too)

mo-nea francamente embaracudos
fusos perante o éxito burgnfs que
®filme vem aleangando em Lishon, em-
n o balango tomado mo sélido tram-
te & sempre o roda-pé folhetinesco
ande jornal. Pasmamos quo ¢ pil-
o sinta que nada hia mais distante
boa maneira de ser ¢ de pensar
apologla frenéticn dos amores pla-
€08 dum criminoso célebre, eapéeio de
para haixo fado, em que o dugque cose
Muesa i facada, por amor da percepto-
meninos.

Batole Litvak ¢ um foragido curopeu.
ntas que tinha a ajustar com a Ew-
fque o cxpeliu, tratou de as saldar
B nesta fita, fundada em factos au
®0s, com nomes suténticos, que cons-
s anais da eriminologia.

a8 vez ndo vem li — ot pour cause.
. tradicional’ legenda proventiva:

squalquer semelhanca com factos ou no-
mes reais & pura eoincidéncia, de que nio
B0 responsaveis og sutoress. Nao tém
outro remédio seniio assumir & responsa-
bilidade, ¢ dir-se-ia que o fazem gostosa-
mente, tanto se aplicaram esgravatar
nagueie monturo, esciindalo histérico que
comprometey a restauracio monfrquica
francesa, arrastandg essa Terceira Repl-
bliea que acabou hi dois anos da forma
trigica que thda a gente sabe.

E nem 1& falta o sorriso benévolo do
rei mo Par de Franca que vai ap Teatro
eom @ rival da sua futura vitima, nem
certs figura muda; mas de bem clogiente
{un:awu\,a. cuja andlise nos levaria muito
onge, de mais a mais posta em confronto
com outra figura de eredo diferente.

0O mais grave ¢ que Anatole Litvak tem
talento, ¢ a tragédia dos Dugues de Pras-
lin ¢ de Mademoiselle Delusie & contada
em imagens fortes, de bom recorte cine-
matogrifico, dispostas de forma a nio
deixar dividas acéren das intengdes dos
produtores, que alids se especinlizaram de
hii muito em ohras déste teor: Zola, Jua-
res, eto.

Assim, téenicamente, o filme & bom, e
ninguém diz menos disso. Bette Davies
ompresta o seu enorme talenfo & mais in-
gratn dag personngens que tem interpre-
tado, Charles Boyer (que fez bem em
abandonar u nacionalidade francesa de-
pois déste servico que lhe prestou), estd
orrado na- distriboigio: Praslim era um
fraco, ¢ Boyer nunea nos di essa impres-
silo; mas compensa com ¢ seu valor inter-
protativo o desacérto do papel. O peque-
no o ag rapar:gns, |mne1pa!rm:nte a mais
velha & fei de p it
para que Bette chegue & parecer imda a0
E dels — representam como gente gran-

Nilo ignoramos que o esmalte sentimen.-
talio que recobre o folhetim elimina té-
das as tentacdes de raciocinio. O nosso
piablico nio gosta de pensar e isso defen-
de-0 de ser corrompido pelo mal, tanto
r};:nnlo o impade de ser catequizado pelo

m.

Infelizmente, compreandemos o éxito,

Mas, felizmente, em nossa consciéncia,
niio o podemos nceitar, — A. L. R,

Amor ou negécio?

( Skylark)

A firmula tem gido fregiientes vezes
empregada ¢ resulta dum dos esguemas
de conflitos que se¢ tornaram classicos,
para a comédin moderna do cinema ame-
rieano. Um marido, absorvido pela mar-
cha dos seus negoeios, arrisca-se a perder,
por incliria, a espbsa que 0 amp perdida-
mente, mas que, pouco ¢ pouco, se desilu-
do porque &le esquece o dia do aniversd-
rio do easumento,. porque éle ndo a ro-
dela com ns atenches que ela sente mere-
cer, porque s submete a um sem nimero
de trabalhos a aturar visitas que ela ndo
suporta mas que sip de importincia fun-
damental para fechar os eontratos. Com
mals ou menos peripécias, o «toreciros
instala-ge, provoca ¢ susto do marido e
promove a sua chamada ds realidades, o
aru novo l'afnrt;n para conquistar o amor
da espisa, que julga perdide.

A construgiio dum especticulo sébre
uma intriga que ¢ piblico habitual dos
elnemas ji conhece, em miltiplag varian-
tes, corre o risco de se tornar mondtona,
quando mal feita, mas pode também apre-
sentar mspectos curiosos, eomo especti-
culo ligeirg e sem pretensdes, quando é
bem delineada, bem conduzida e bem re-
cheada de situngies, quando €, em suma,
bem feita, como é o easo de presente
cAmor ou NegicioTs gue apgora vimos.

D¢ um argumento feito por Allan Scott
— gscritor experimentado do género —
sdbre uma peca de teatro, e adaptado por
Z. Myers, Murk Sandrich realizou uma
fita agradivel, risonha alicercada quisi
sempre, em cenas que oferecem boas pos-
sibilidades nos intérpretes, para darem
largas ap seu saber de comediantes.

Impunha-se para isso, claro, que os in-
térprotes fissem capuzes de corresponder.
Para tal foram escolhidos a dedo, nem
mais nem menos que Claudette Colbert,
Ray Miland ¢ Brian Aherne. Sio éles que
M A8 personagens principais e a his-
torin desenvolve-se quisi s6 seguindo a
B netuaciio sendo, portanto, sempre bem
interpretada ¢ sempre seguida com inte-
rlage,

A dniea davida que pode, para nos,
apresentar, o entender das atitudes das
personagens reside s6 na compreensio das
rae0os morais de certas situacdes, contra
ns quais uma moral diferente, felizmente,
até, oposta da americana, reage, teiman-
do em nio as aceitar ou considerando-as
a6 como exotismos curiosos. Téda ~ econ-
tradanca de sentimentos, de ama — nio
amn da espdsa, se sai eom um e sai com
outro, tédus as explicacoes a trés, trata-
dis como quem discute uma partida de
eartas, um arrendamento de easa formam
um importante contrapéso para os senti-
mentos portugueses, importante para os
que reagem contra éle ¢ importante para
o8 que ingénuamente aceitam a sta in-
flufnein. 86 contra essa atmosfera super—
ficial estabelecemos as nossas reservas,
sdbre «Amor ou Negicio?> mas esta ati-
tude niio eorresponde de maneira nenhu-
mu n menos apreco pelas magnificas si-
tuagdes do filme, ¢ pela interpretaciio e
boa realizagio com que foram conduzidos.

Salientamos, pelo sen magnifico traco

de caracterizagiio social & cena da discus-
530 no emetro» a que o8 comparsas, Clau-
dette ¢ Ray Miland dio saborose feitio.
Pelo trabalhio de Claudette, merece tam-
bém referénecia especial u cenn da prepa-
racio do café, dentro do <iates, em que
esta actriz agilenta, seguido, num traha-
tho dos mais dificeis, feito 86 de marea-
¢iia ¢ de mimica, provoecando constantes
gargalhadas.

Do’ conjunto téenico certo ¢ agradivel
é digno de mengiio espocial, o trabalho de
;{ancs Dreier que assina as decoraches, —

N3o estamos sés
(We are wot alone)

«Niio estamos s68» ¢ uma obra vuliosa,
mais pelo argumento extraido de um ro-
manee de James Hilton do que pola ren-
lizagdo. O que tem de grandioso & o seu
cfundos, a sua concepgiio literd que,
como todas as obras que a imaginacio fe-
cunda do célebre eseritor britinico inven-
tou, é ¢ deama da resignacio, do confor-
mismo 3z duras realidades da vida, nas-
cidos nio da abdicagio da prépria perso-
nalidide, mas de um suave espiritualis-
mo, de uma crenga firme de que pars
além da vida, compensando us injusticas
humanas, hi alguma coisa mais n espe-
rar. Oz personagens de James Hilton siio
sempre homens de fé, crinturas de Deus,

dradas em bientes cheios de pro-
funda compreensiio humana. Recordam-se
do Grande Sacerdote de Shangri-La, em
<Horizonte Perdido» ou do timido profes-
sor Mr. Chips? Eram, na verdnde désse
estéfo moral ainda que pouco eompreen-
didos pelos scus semethantes. Desempe-
nhavam uma obra balsimica. 0 mesmo
se pode dizer déste edr. Newcomés eujas
falas exercem tal dominjo que vai no
ponto de convencer qualquer plutua seja
ela muito embora constitufda por eépticos,
Mesmo quando os personagens s nfas-
tam do modélo désses homens de fé, como
aqueles miserdveis pecadores do «Hori-
zonte Perdido» ou esta pequenina o fri-
gil bailarina Leni, tio castigada pela vida
como outras milhares de Lenis, sio for-
cadas, mais tarde ou mais cedo, a resi-
gnar-se a acreditar ¢ a esperar no que
existe para i da morte. Por isso, todos
nos, bons ou mius — segundo & tese de
James Hilton — devemos aceitar tudo sem
revolta, até mesmo uma injusta condenn-
céio & morte (comg no caso do dr. Neweo-
me ¢ da austriaca Leni) porque dese é o
caminho do Céu, porque nilo estamos Kos,
porque morrem didriamente milhares de
inoeentes que, como &les, nilo praticaram
erime algum...

HHl

-

O argumento, a planificagio,
a realizacfio e a interpretaciio de
«A MINHA HISTORIA», pelos
seus altos méritos, ganham o
céu sem empenhos. Que se gra-
vem em letras de oiro, pelo seu
trabalho neste filme, os nomes
de MITCHELL LEISEN, OLI
VIA DE HAVILAND e CHAR-
LES BOYER,

*

0 nome de BETTE DAVIES
ganha invaridvelmente o céu,
mesmo quando se debate com
personagem tdo ingrata como a
de Mademoiselle Delusie,

*

O quilate literdrio do argu-
mento de «NAO ESTAMOS
S08» ,segundo o romance de Ja-
mes Hilton.

3O0CI0 75 pela
sua graca de bom trago satirico,
a cena do «metros e, ainda a in-
terpretacio de Claudette Col-

<=
S'IPCS d?a/a .

bert, colossal na cena do iate.

Justo ¢ dizer que Milton Krims, em
eolnboragiio com o priprio autor, prepa-
rou para a famosa obra um excelente
escreen-plays ¢ deu muita wida especial-
mente #s cenas que vivem mais dos mo-
nilogos literdrios da principal figura do
romance. Isgo facilitou muitissimo, com
certeza, a tarefa de Edmund Goulding,
director que nos pareee j& um pouco can-
sado de idade ¢ envelhecido de processos.

Temos & impressio de que o filme teria
melhorado bastante nas mios de um Sam
Wood, por exemplo. Todavia, hid referén-
cias justas a fazer: o inicio da pelicula
(algumas centengs de metros bem medi-
dos) felto em grande parte com a cimara
em movimento; os episidios da declaracio
da Grunde Guerra, as cenns do julgumen-
to — gio pedagos de cinema agradiveis.

% tempo de diger alguma coisa sbbre o
trabalho de Paul Muni. Dos seus filmes,
fste ¢, sem divida, dos menos empolgan-
tes, B umu espécie de eferindos na série
das suas grande eringdes como «Scnrfa-
cex, «Pasteurs e <A flurla negras, Sendo,
como &, artista completo, perfeito, que,
am qualquer modalidade, representa & al-
tura das eireunstlineins, sabendo muito
bem o que faz, adivinha-se, no ertinto,
o #cu cafbreo para se identificar com o
carficter britinico do personagem, Perce-
be-se que &éle estd a fingir que é inglés.
Robert Donat ou Ronald Colman decerto
se sentirinm mais 4 vontade. E lembra-
mos dste Gltimo porque aquele <dr. New-
comes ¢ um parente proximo daguele mé-
dico de «Arrowsmiths, de Sinclair Lewis,
que fol uma dag suns cordas de pidria.
Noutros papéis, destacam-se Flora Ro-
bson, uma das malores actrizes des pal-
cog novajorquines; a figurinha galante de
Jane Bryan, que dewe ter aqui o melhor
papel da sua carreira; e Una O'Conor,
como sempre na figora de uma eriada an-
tipdtica.

Antes de terminar, queremos chamar a
atengio dos cinéfilos para &ste pormenor
curioso: reparem na_ identidade de situa-
coes, de cir de

turando-o por todas as formas a to
do pequeno a odiar. Nem sequer, falta a
terceira figura, que, no romance de Ba-
¢hel Field € uma perceptora, e, no de Ja
mes Hilton, ¢ uma antiga bailarina que
entra por caridade para o selo daguels
familia desencantada com o casamento,
As cenas do julgamento eompletam & re-
forcam, ainda, essa semelhanca que seria
total, se niio faira a diversidade dos epl-
logos — a histbria de James Hiltos tem
um desenlace emocionante, masg 16gico; en-
quanto que a de Rachel Field termina com
uma meia felicidade de folhetim romén-
tico. — A, F.

P —— |

Saber do Publico

Saber dos técnicos

(Coneclugdo da 2. pigina)

esta explicaciio téenica, sbbre o saber dos
téenicos.

O saber do Pablico nada tem dque ver
com ¢ saber de Técniea, O comegar por di-
zer =qhe nido se percebe nada de técnieas
nio faz sentido porque o saber de téenicn
& obrigacio dos téenicos que produzem as
obras.

O que o Pablico precisa saber ¢ como
comportar-se comg Pilblico. O saber do
Piblico, a sua téeniea proprin e exelusiva,
é saber receber a obra de Arte, & suber
assistic ao especticulo. Dessa Técpiea ¢
dessa Arte dificil, de ser espectador &
que o Pablico deve cuidar, preccupando-se
com 3 atitude que assume perante o es-
pecticulo. Este, rico de mm.lu]:dndu e de
aspectos apresenta muitos gl-m-ms de ea-
racteristicas diferentes, que vio da farsa
& tragéédia, da revista & dpera. Cada um
dos géneros pode, ainda, variar indefeni-
damente no estilo, nos temas e nos objec-
tivos.

O saber dos téenicos & realizar, ante
cada género e cad‘u modalidade a escolhn

de  reacches psicologicas que existe em
«Nbs niio estamoes s6s» ¢ «Tudo isto e o
Céu tambéms. Ambos ¢s filmes retratam
a vida de um casal, apaventemente feliz,
mas, no intimo, edesencontrados, dada a
completa auséneia de afinidades psicold-
gicas, O filho, menino doentio, de tempe-
ramento mirbide, sempre apavorado com
Of quartos escuros e o8 sonhos maus, pen-
sando ¢m leitos mortufirios durante lon-
pus noites de insonia, é o grande motivo
de diseirdia, O pal tratao com indulgén-
ein — a indulgincia que o sen tempera-
mento anormal requere, A mie, peta con-
tririo, com mren!rlade cxtrem.a, eastigan-
do 1he, {o-The os tor-

Purgatorio

O filme «<TUDO ISTO E O
CEU TAMBEM>, que apesar de
ter o céu no titulo jamais o al-
cancaria por nossas mios, expia
neste lugar as suas pestiléncias
quarante-huitardes, livrando-se
do Inferno cinematogrifico pe-
Ins seus méritos técnicos e ar-
tisticos, e ainda pela presenca
do «anjo» Bette Davies.

E 3

Os processos antiquados de
Edmund Goulding na realiza-

¢ Do dllesipe

da técnica convi e velar pela apli-
cacio dos melhores recursos para cada i-
tuacio.

O saber do Piablico, completamente di-
ferente, é assumir a atitude eorrecta de
receptor do especticulo, nilo se compor-
tando, evidentemente, perante uma comé-
dia como se comportaria perante uma tri-
gidia; é embora com a mesma base de
sentimentos, de gsto, de edueachio o de
compreensiio, nio ver a Pintura ¢omo vé
a Danca, nilo procurar rir onde se deve
chorar, nio querer a boa anedota dentro
da tragédia, nem o pensamento prafundo
onde se pretendeu erinr o divertimento
ligeiro,

FERNANDO GARCIA

Gil

Inferno

Os sentimentos superficiais e
a2 moral, para nds incompreen-
sivel, que inspira a acgio de
«AMOR OU NEGGCIO s mere-
ce a nossa condenaciio aos fogos
infernais.

*

Nio fora a intervenciio pom-
posa e exibicionista de Abel
Gance com todo o seu sesquesi-
tismos e <PARAISO PERDI-
DO» obteria melhor lugar.

¢iio de «Nilo estamos sis».

MESTRE GIL

O ensino do cinema

(Conclusdo da

86 a U. R, 8; 8. instituiu uma
escola oficial de cinematografia, a
G, T: K, (Instituto Técnico de Ci-
nema), com um engenh plano

12 pdgina)

A_!ém do que, seja-nos permitido
duy dar da viabilidade de tais ins-
titui¢hes por veiculo oficial, Se o

Qe

de disciplinas, e cursos especiais
para enda caso: realizadores, ope-
radores, actores, ete. Mas nio foi
de Ii que sairam os Eisenstein,
nem os Pudovkine, nem os Doujen-
ko, nem os Tisse, nem os Dziza
Vertov. E demais sabemos nés o
gisto dos sovietes pelo ensino =im-
pessoals, democratizado, seriado e
anodine, para desejarmos que tio
nefasto método se estenda onde fe-

lizmente ainda niio chegou.

b Nacional dos Profissio-
nais de Cinema chegou a inaugu-
rar um simples curso de projeccio-
nistas, e nem para ésse obfeve a
necessiria autorizacio?
E que o Cinema ainda nilo conse-
guiu convencer certas esferas da
sua importinecia, embora tenhamos
o prazer de vermos mullus dos seus
mais altos represent.
lar com assiduidade as sain.s 5.

ANTGNIO LOPES RIBEIRO

1
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Alfredo Mayo

De thdas as ¢mprésas produtoras cons-
tituidas em Espanha, a Cifesa é, sem di-
vida uma das mais importuntes, se nio
a mais categorizada de tédas elas, tendo
j& no seu activo um numerosso grupo de
produghes entre as quais se contam al
guns dos melhores filmes produzidos nos
estidios espanhéis,

Asgim, a Cifesa, a que preside a figura
prestigiosa de D), Anténio Casanova pro-
duziu, desde a sua fundaciio, efren de qua-
rents filmes de grande metragem ¢ cento
e vinte cineo peliculas de curta metragem,

Entre aquelas contam-se alguns dos
maiores Exitos do cinema espanhol, tais
como «La Hermana de San Sulpieos, <La
Verbona de la Palomas, a magnifica
transposiciio cinematografica que Benito

SE—————————

ez INGLATERRA

® Para o Guinsborough Mareel Varnel
dirigiu o filme THANK YOU, uma farsa
interpretada por Arthur Askey, Richard
Murdoch, Lily Morris, Mcore Marriot e
Graham Moffatt.

® FORTY THOUSAND HORSEMEN
¢ uma prodigio australiana dirigida por
Charles Chauvet com a colaboragiio do De
partamento Australiano de Defesa e das
Divigbes de Cavalaria Australians. Sio
intérpretes déste filme, cuja acgiio decor-
re na outrs guerra mo deserto de Sinai,
Grant Taylor, Betty Bryant, «Chipss
Rafferty, Pat Twohill, Harvey Adams,
Albert C. Winn, Kenneth Brampton Ha
ry Abdy, etc.

® Burny Doyle, actor comicg de teatro
que fuz aqui a sua estreia no cinema,
Botty Driver, Chili Bouchier eonhecida
vedeta do filme inglés, H. F. Malthy, Wal-
Iy Pateh, Gus Me Naughton, Roby Miller,
Ellot Makebam e Gordon Me Leod sfio os
intérpretes da comédia musicada FAC-
i THE MUBSIC, cuja acglio decorre em
grande parte numa fabrica de munigbes.
® No filme COMMON TOUCH, de am-
hiente dramitico, que o realizador John
Baxter dirigiu para a Anglo-American, a
misien tem um Jugar importante, nele
tomando parte a London Symphony Or-
chestru, a orquestra de Carrol Gibbons, o
grande pianista Marck Hambourg que
executn o comcérto n.* 1 parn piano, de
Tehaikovsky, ¢ o organista Sandy Mae-
pherson, Interpretam o filme Greta Gynt,
Geoffrey Hibbert, Joyce Howard, Harry
Weshman, Edward Righy, George Carney,
Branshy Williams, John Londgen Jerry
Verno, Percy Walsh, ete.

«SISSIGNORAY um

ALVALOCA”

um filme espanhol pro-
duzido pela Cifesa com
ALFREDO MAYO
e Amparito Revelles

Perojo fez da famosa Zarzuela de Breton,
«Morena Claras, o malor éxito comercial
do cinema espanhol, «La Doloress pre-
miada pela Bienal, «Nobleza Baturras,
«La Gitanillas, «Boys, «Es mi hombres,
<La eancion de «Aixas, Mariquilla Terra-
moto, etc.

A Cifesa, que Gltimamente produziu en-
tre outros o filme de elevado nivel artis-
tico intitulado «Sarazates biografia cine
matogrifica do edélebre misico espanhol
em que Alfred Mayo, neste momento o
mais popular gald de cinema do pais vi-
zinho, e a vedeta italinna Margarita Ca-
rogio foram as primeiras figuras, vai
agora produzir um nove filme, que tem
por titulo <Malvaloeas ¢ & tirado duma

paca popular de teatro espanhol, de que
alids foi ji, hd anos, feita uma primeira
weraio,

Interpretam «Malvalocas a jovem vede-
ta Amparito Rivelles, fi da grande
actriz de teatro Maria Fernandas Ladron
de Guevara, Alfredo Mayo, Rosita Yarza
que foi s primeira figura feminina de <El
Hombre que 8¢ quis matars, recentemen-
te eatreado, ¢ Manuel Luna,

A proposito diremos que Alfredo Mayo
e Amparita Rivelles estio noivos. «Mal-
valoeny serd, por isso, uma espéeie de
transposicilo para a tela dum romance de
amor da vida real, e de que neste momen-
to se fala muito nos meios cinematogri-
ficos espanh

EM FRANGA

Marcel Carné, dirige
Marie Déa no filme
«Le Trouble Fete»

Dentre a nova camada do cinema fran-
o5, o realizador Marcel Camé é uma das
figuras mais justumente respeitadas e
admiradas, mercé do nivel da sua obra,
demonstrativa dum talento pujante e
duma personalidade wincada.

Marcel Carné, que foi durante alguns
anos assistente de Jacques Feyder, come-
gou por dirigir filmes documentiirios, de
que & tipo o seu «Nogent Eldorado du
Dimanches, «Jenny» é o seu primeire fil-
me de grande metragem, seguido de <Dri-
le de Drames, uma obra que, se nio era
completamente «reussis, tinha no entanto
o mérito de procurar sair fora da vulga-
ridade, onde a fantasia mais desenfreada
se aliava a um entrecho de aspecto poli-
¢ial, cheio de preeisiio ¢ de enigmético de-
senvolvimento, qualidades indispensdveis
& thda a obra do género, Vem depais o
seu grande @xito, uma oabra de mérito ex-

eapeiong]l que o consagra definitivamente

| nilo 86 em Franca como internacionalmen-

NA ARGENTINA

oroduzem-se filmes em grande escala

0 cinema argentino ¢, de ha muito,
o mais importante, aquele que atingiu
maior desenvolvimento em toda a Amé-
rica do Sul, Enguanto que no Brasil on
no Chile, a indistria cinematografica nis
gonseguiu ainds o grau de incremento ¢ as
caracteristicas de continuidade indispen-
sfivels para o sua produgio ser tomada
a sério e em devida comsideragio, o filme
argentino goza i de uma preponderfincia
# de um nivel perfeitamente invejivel pa-
ra qualquer pais que estejn fora do &mbito
dos grandes centros produtores da Amé-
rica ou da Europa.

Ainda recentemente, em noticia desen-

——

WILLY

dirige «SANGUE

volvida que cAnimatégrafos publicou, se
pos na presenca do leitor a importincia
e o desenvolvimento adquirido pelo eine-
ma argentine, ji pelo nimero de ompri-
sas produtorns, quer pelo valor numdérieo
representativo da respectiva produgiio.
Hoje de novo vamog indicar novos ti-
tulos, fazer referéncia & muitos filmes em
realizagiio nog estidios de Buenos Alires.
Catrano M, Catrani, realizador dos de
maior actividade do seu pais, esth diri-
gindo o filme «El Ultimo Piso» de que
sio intérpretes Miguel Gomez Bao, Aida
Alberti ¢ Alfredo Jordan. Carlos Borcas-
que, outra figura de relévo do cinemn ar-

FORST

VIENENSE» uma

opereta com musica de STRAUSS

Willy Forst é vienense, nado e criado nu
célebre capital austrincs, tendo na cidade
do Dantbio passado grande parte da sua
vida, nela fazendo teatro — antes de apa
recer no cinema, o autor de «Mascara-
da» foi um gald de nome nos palcos Vie-
nenses — ai se estreando comg actor de
cinema hé uns bons dore ou quinze anos.

E o seu amor pela cidade que o viu
nascer tem-se manifestado em todos o
trabalhos cinematograficos, pois é em Vie
na que tem decorrido a acgio dos seus fil
mes.,

Na verdade, nem um 85, pode dizer-se,
fugiu & regra. Thdns as producdes em
que tem interferido, quer sejam de aspecto
higtd on musieal, melodraméticas ou
ieas, a operets, & comédia, a sitira,

novo filme italiano

de grande intensidade dramdtica

Entre as obras literirias mais popula.
res em Itilis, de que Promessi Spowi, re-
centemente ndaptada a0 cinema, ¢ a mais
alta expressiio, conta-se o romance de
Floavin Steno que tem por titule «Siasi-
gnoras, ¢ cujo entrecho nos descreve a
dramiitien histéria de uma jovem erindi-
nha, vivendo num meio de egoismo ¢ de
hipoerisia, e que aceita com iluminnda
humildade ¢ proprio destino. Esta limpi-
da erintura, a quem gente cruel nega o
direito de amar, sacrifica tudo para sal-
war um garoto.

£ uman obra vigoross, em que o8 moti-

vos morais encontram uma acertada for-
ma poétiea,

F. M. Poggiolli dirige para a Ata, sbbre
om esecenarios de Emilio Ceechi e Alberta
Lattuada #sse filme de que sdio intér-
pretes Maria Denis, figura de destague na
nova geracio do cinema italiano e de quem
ainda hda pouco nos referimos ao zeu al-
timo filme « Addio Giovanesis, Emma e Tr-
ma Gramatica, duas glirias da cena jta-
liana que por virias vezes ji prestaram o
seu comeurso a0 cinema do seu pais, Evi
Maltagliiti, Rina Morelli, Leonard Cor-
tege, Elio Marcuzzo, Dhia Christiani, Jose
Salinas, Giovanni Grasso, Duna Carens,
!}or; Biani, Guido Natari e Silverio

Pisil.

O maestro Felice Lattuada € o autor da

musica do filme.

tddas, invaridvelmente, encontrnm si-
tundas em Vi Desde njos sem Pa-
rafzos, o primeiro que, em 18 dirigiu,
até no mnis recente dos seus filmes, «Op
vietas, a4 cidade do Pratter e do Danubio,
tem side o quadre do entrecho dessas
obras,

Senfio vejamos: «Mascaradus essa au-
téntiea join do cinema, obra mestra de
Willy Forst, tem Viena como fundo, outro
tento sucedendo com «Mazurka Trigi
com cAllegrins, ou com « rido Arden-
tes.

Mals umn vez &sse proposito de Willy
Forst de fazer passar os seus filmes em
Viena, vai ter ocasiio de se manifestar.
Maigs uma vez a opereta vienense val sor
posta nu tela pela maos de Willy Forst,
competente ¢ compreensiva como mais ne
nhuma, talvez dentro de tal g["nr.-‘rn, a que
o sen <vienismos sincerg ¢ entusinstn en-
presta excepeional autoridade,

Depois de em «Operetas ter evocado a
época de explendor da opereta vienense,
com Suppé e Millocker, Willy Forst esti
agora dirigindo uma nova opereta cinems
tografiea, inspirada numa obra de Johann
Strauss, das mais caracteristicas e mais
inspiradas do mestre incomparivel dos
ritmos i 08 «Sangue Vienense

Em «Sangue Vienenses — o filme con
serva o mesmo titule da peca original —
cuja acgio decorre na época do fumoso
Congresso de Viena, a époea em que, pre-
cisamente, decorria o famosissimo «Con-
gresso que Dangas, aparecem como intér-
pretes o proprio realizador, como sueedera
ii em «Oporetas, Maria Hobst, que fol
também a principal intérprete diste dl-
timo filme, Hanz Moser e Theo Lugen,
o conhecido efmico alemdo.

«Wiener Blits & uma produgio Wien
Film para a Tobis de Berlim.

gentino, que trabalhou ji em Hollywood
onde dirigiu, bi anos, algumas versoes es-
panholas de filmes americanos, realiza
para Argentisa Sono Film, a orssniz;u;éo
produtora mais importante da América
do Sul, «Una Mujer de Teatros, tirado
dum original de Carloa H, Petit. A Baires
Film produz, por sua vez, o filme «Una
Novia en Apurogs, que John Reinhardt
dirige, ‘sendo intérpretes do filme cujo
argumento é da autoria de Conrad Nela
Roxio, Esteban Serrador ¢ Alicia Barrie.

Luiz Cesar Amadori é o encenador da
producio Sono Film «Professor Cero» com
Pepe Arios, Maria Duval e Elena Lucens
por vedetas, ¢ a Efa terminon recente-
mente a produgio <Peluquerin de Sefio-
ras», com Luiz Saudrini, nome categori-
zado do filme argentino, ¢ Armanda Le-
desma por protagonistas,

Delia Garces, Felisa Mury e Orestes Ca-
viglizs sio os intérpretes principais do
filme gue Alberto Zuvalsa dirige com o
titule de La «Maestrin de los Obreross,
estando também o realizador franecés
Jaeques Constant, que hid dois anes viveu
durante algum tempo em Portugal com
sua mulher, a formosissi i
Marie Glory, a dirigir o seu p
filme argentino — uma comédia i
— que se intitula «Sinfonia Argentinas,
e que a Sur Art Film produz. Também
na Generaleine estd em produgio <La Pa-
tagonia Tragicas, adaptugio cinematogra-
fiea da obra homoinima de José Maria
Gueneros.

Na Argentina existe também uma pro-
ducio de desenhos animados ji em inte-
ressante escala, Jusn Oliva, o mais im-
portante produtar de filmes do género,
concluin agora um novo desenho a que pos
o titulo de «Filepito Pistoleros, baseado
numa novela de A, Cazeneuve.

BENITO
PEROJO

jé estd em Barcelonaonde
vai realizar dois filmes

RENITO PEROJO, o realizador espa-
nhol que se encontrava em Lishoa e que
devia embarear no «Cabg de Buena Es-
peranzas com destino 4 Argentina, onde
ia tratar de assuntos cinematogrificos
conforme oportunamente «<Animatigprafos
noticiou, j& esth em Espanha onde wvai
realizar dois filmes para a Universal The.
ro-Americanz. Intitulam-se <Goyescas> e
«Lola Montess e terfio Império Argentina
como protagonista,

te — o seu celebrado «Quai des Brumess
uma obra perfeita, impecivel, em que to-
dos o8 elmentos — realizagio interpreta-
cilo, fotografin — resultaram notiwelmen.
te, Néle tem Jean Gabin a maior eriagio
da sun carreira, como foi nele que se re
velou uma actriz de involgares aptidies
— Michéle Morgan. Eugéne Schuftann o
consagrado operador que hi meses viven|
entre nis, serviu por sua wez, «Quai de
Brumes» com uma fotografia que causos
sensagio entre os fécnicos americancd
«Hotel do Nortes, exibido a época passs
da, ¢ o seu Gltimo filme feito antes da
guerra,

Agora, Marcel Carné divige e¢m Parls
um novo filme feito sobre um cscenario
de Jacques Prevert, um dos melhores o
plt'l:in[intns do género e de Pierre Lare
che,

Intitula-se «Le Trouble Fétes, e dn sub
interpretacio fazem parte Marie Dia, qu
foi n epartennires de Maurice Chevaliei
no «Mistério das Onze Desaparecidass,
interpretou hit poueo «Premier Bals, ¢ 8
quem se depositam hoje em Franca
maiores esperancas, Arletty, que na
«Madame Sans Génes triunfou em tids
linha, Jules Berry, actor segurissimo,
novo geli Jean Cuny, Fernand Ledous
Raum Rernnrd

ANN
SHERIDAN

num filme com ujp
histéria de FRED NIB|

Nos estidios da Warner, que §
com thda a justica, nos Estados U
como o primeira companhia produtg
filmes, o onde pontifica a figura exes
nal relévo na indistris do cinema g
Hal Wallis, que forma ecom Dar
nuck e David 0. Selznick o trium
mais representativo ¢ de maior catep
entre of chefes de producio responsing
sobretudo com Darryl Zanuck, pela
dade total de duas grandes emprisag
Warner ¢ a Fox — estd em producipg
novo filme tirado duma obra do fg
novelista E. Bummett, o autor duma
obras de que fol tirade um dos malg

Ann Sheridan

tiveis fllmes produzidos ne inicio &
novo, o famoso <Litle Caesars, d¢
Edward G, Robinsen fez uma crjngi
traordindrin.

Intitula-se «Nobody Lives Forevenily
de se desenvolve um vigoroso conflits
mitico,

Interpretam o filme, para o qual
Burnett ¢ Fred Niblp Jor, fize
adaptaciio cinematogrifica, a bela
Sheridan, em volta da qual a Warn
hi trés anos, ums campanha de P
dade monatra, apresentando-a comd
pra-sumo do csex-appeals, a ccomph
por exceléncia, ¢ Humphrey Bo
magnifico actar, que foi o [nesq¥
Baby Fuee de «Ruas de Nova
que o produtores catalogaram n
riag sinistras dos seus herdis do ef!

Humphrey Boggart que weio do "l
onde n par de actor desempenha¥®
bém as funcdes de assistente do &
dor, foi o intérprete dos seguintéd
Apn los recent t They
By ts, «<High Sierras, «W
at Nights, cuja acgio decorre o

ambulante e «Maltese Faleona



